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Reda Griskaité

Lietuvos istorijos institutas, Vilnius

,Kasdienybés rasymas”

kaip provincijos intelektualy kairybinés
raiSkos Zenklas (Siauriy dvaro savininko
Teodoro Narbuto pavyzdys)

1. 1vaDAs. Veikalo Dzieje narodu litewskiego (toliau — DNL)' autoriaus Teodoro
Narbuto (Teodor Mateusz Ostyk-Narbutt, 1784-1864) vadinamosios tikinés tematikos
kiiriniai — prieSingai negu istoriné ar groziné kiiryba — iki Siol nesulaukeé atidesnio
tyréju démesio. Zinoma, kai kuriy $ios srities Narbuto publikacijy — ypac¢ knygos
apie liny ir kanapiy auginima — tiesiog negaléjo nepastebéti etnologai®. Todél §j ka-
rinj minéjo tiek Prané Dundulieng, tiek Angelé Vysniauskaité®. Pastaroji, studijos apie
valstietiSkas linininkystés Lietuvoje tradicijas autoré, Narbuto pateiktus duomenis
vartojo gana placiai. Dar viena Narbuto publikacija — $j karta net i§ maro istorijos
srities — apie nauja plyty formavimo biidg ristuvu (,,valcu”) — patrauké architektiiros
istoriko Vytauto Levandausko démesj*. Taciau visus $iuos tyréjus domino tik kon-
krecios Narbuto aprasytos praktikos, o ne Sios srities kiiryba kaip reiskinys. Pasta-
ryju mety etnology tyrimuose Narbuto publikacijos neminimos visai’. Galbut prie
tokios uzmarsties prisidéjo ir tai, kad minétieji DNL autoriaus darbai nebuvo jtrauk-
ti i Vacio Miliaus sudaryta lietuviy etnologijos bibliografija (tiek VySniauskaité, tiek
Milius Narbuto, kaip ir kity XIX amziaus pradZios autoriy darbus, traktavo ne kaip
tyrimus, bet tik kaip etnografinius Saltinius)®.

Sio straipsnio tikslas — ne tik dar karta priminti sj savita rasytinj Narbuto palikima,
bet ir pazvelgti i ji kaip i dar vieng Sio istoriko kiirybinés raiskos forma; kiiryba, kuria
Vladislovas Sirokomlé, charakterizuodamas Imperatoriskojo Vilniaus universiteto
(toliau — Vilniaus universitetas) auklétinio, profesionalaus dvary ekonomo, rasytojo,
publicisto, Subravco ir laisvojo mirininko Jono Boguslavo Richterio (Jan Bogustaw

1 Narbutt 1835, 1837-1841. 4 Levandauskas 2012, 120-122.
2 Narbutt 1833. 5 Cepiené 2008.
3 Dunduliené 1982, 19-20; Vysniauskaité 1977, ¢ Milius 2001.

8, 25, 68, 97, 129 ir kt.; Vysniauskaité 1994,

128.
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Rychter, 1787-1854) darbus, taikliai pavadino , grynai dvarininkiSka” (,,czysto zie-
mianska”)’. Taip galétume apibtadinti ir $ios srities Narbuto darbus, kuriuose susipi-
na tkinis, socialinis, filantropinis ir patriotinis aspektai. Daugiausia démesio Siame
straipsnyje bus teikiama svarbiausiam vadinamosios tikinés tematikos Narbuto dar-
bui — minétajai studijai apie liny ir kanapiy auginima, taciau nebus pamirsti ir smul-
kesni rasiniai periodinéje spaudoje. Kartu bus méginama aiskintis, ar Siuose i$ pazit-
ros proziSkuose tekstuose jau galima jZvelgti ir istoriko aspiracijas, t. y. biisima vei-
kalo DNL autoriy. Ir tai didZiausia $io rasinio intencija ir intriga®. Maza to, toks tyri-
mas galéty buti naudingas tiek XIX amziaus pirmosios pusés dvarininko kasdienybés
rekonstrukcijai, tiek apskritai tokios tematikos kiirybos populiarumo genezés paies-
koms. Narbutas ¢ia anaiptol nebuvo vieniSas — prisiminkime kad ir chrestomatiniais
tapusius Kiprijono Nezabitauskio, Simono Daukanto ar Simono Staneviciaus vardus.

2. 5IAURIU DVARO APLINKA.

2.1. UKINE IR DEMOGRAFINE STATISTIKA. (Zr. 1 pav.) Statistiniy duo-
meny apie Siauriy dvarg galime rasti dviejose archyvinése bylose: pirmoji datuota
1846-1847 metais (abu Siame rinkinyje jsegti dokumentai rasyti 1846 mety lapkricio
15 diena, ta¢iau byla suformuota 1847 metais)’, antroji uzvesta po Sesiolikos mety,
1863-iaisiais, 0 baigta 1874 metais'. Pirmojoje visi dokumentai pildyti tik Narbuto
ranka, antrojoje — daugiausia imperiniy valdininky, nes tai duomenys apie Siauriy
dvaro sekvestra. Turint galvoje Siy byly chronologines ribas daugiausia démesio bus
teikiama pirmajai.

Taigi, kaip rodo Narbuto surasytas dokumentas , Crarucrerdeckas sbaomocts |
06b umBHin [laspaxs”, Siauriy (Szawry vel Illaspu vel Illasper) dvaras, kurj sudaré
palivarkas ir trys baudZiaviniai kaimai — Siauriai, Majakai (Majaki vel Masixu) ir No-
¢ia (Nacza vel Haua) — tada priklausé Vilniaus gubernijai (iki 1843 mety — Gardino
gubernijai), Lydos apskri¢iai. Nuo gubernijos centro Vilniaus buvo nutoles 84, nuo
apskrities centro ir Nemuno upés — 50, o nuo Gardino-Vilniaus pasto kelio — 28 vars-
tus (vienas varstas — 1066 metrai)'’. Visas dvaro plotas — 860 desimtiniy (viena desim-
tiné — 1,0925 ha) zemés, i$ kuriy 308 priklausé dvarininko palivarkui'?. Dviem de$im-
tims valstieciy tkeliy buvo priskirta 292 deSimtinés ariamosios Zemés, savo ruoztu
paties dvarininko reikméms — 110 deSimtiniy". Per dvara tekéjo Rodunios upelis. Prie
vieno j §j upelj jtekancio Saltinio buvo iskastas tvenkinys. Narbuto valdose buvo ir

7 Syrokomla 1855, 25. Taip pat Zr. Syrokomla 11 HapOyTs 1846-11-15a, 3r.

1859, 25. 12 Po 1861 mety reformos Narbuto Seima i$-

8 Uz geranoriska pagalba rasant §j straipsnj saugojo 384 desimtines dvaro Zemés — kita
esu dékinga etnologei Auksuolei Cepai- buvo isdalinta buvusiems baudziaviniams
tienei. valstie¢iams. Zr. a0 ITo ynpasreniu umio-

9 Cmamucmuueckis c6100ronisa o Il umroniu. niromv Hlaspol | Tomroujuka Audckazo Yrosoa
Hlaspor Oedopa | Hapoyma, [1846-1847]. Oelldopa Hapbyma, [1863-08-08-1874-11-29],

10 Admao Io ynpasreniu umroninoms aspu | 145v.

Hommuyuxa Audckazo Ywsda Oelldopa Hap- 13 HapOyTsp 1846-11-15a, 3r-3v.
6yma, [1863-08-08-1874-11-29].
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WLitM Reansa wWarszavetn

“Bys eracary Nepoleon O

* (G. Wilenska)
Wiasnost Teodora Narbutta autore Dzejow Litwy urodzit sie1784 umart Propriéte de TheodorNarhutt aueur de I'histoire de Lithuanie ne 1784
BE4r i °  mort 1864
B : ' ;
(IR S i wck e I UEER VY . SV NP AR S PR

1 pav. Siauriy dvaras. Napoleono Ordos piesinys. Maksimiliano Fajanso
litografijos spaustuvé. XIX amziaus pirmoji pusé; 28,5 x 37,8 (19,7 x 28,8);
Lietuvos dailés muziejus: G-15039/114

smuklg, ir vietos reikméms vandens maltinas. Per dvarg éjo kelias i$ Nocios j Eisiskes'.
Priesingai nei kiti dvarai, geometrinio plano (Zemélapio) Siauriai neturéjo (tai fiksuo-
ta dvaro statistinio aprasymo byloje), ir sis faktas — turint galvoje ne tik architekttrinius,
bet ir kartografinius karo inzinieriaus Narbuto gebéjimus — kiek glumina.

Zemés biita gana derlingos, bet labai akmeningos. Triiko ir migko, todél medie-
na — tiek kurui, tiek statyby reikméms — reikédavo pirkti. Zemés apdirbimo sistema —
trilauké. Dirva buvo apdirbama paprastu dviejy jauciy traukiamu arklu ir vieno
arklio tempiamomis akéciomis. Dvarininko palivarke buvo séjami kvieciai, rugiai,
avizos, zirniai, grikiai, augintos ir bulvés, taip pat linai bei kanapés: , DxoHOMIs U
Kpectbane cb10Tb AeHD || 11 KOHOILAIO, U yIIpaBASIOTH Tabaks || [5r] pasHO 1 mpoTune
oropogonsle 1ponssbas llHis, HO ToABKO Ha MBCTHYIO Hao lGHOCTE 5. Tas pat — ir
valstieciy tkiuose. Palivarko gyvuliy tkj sudaré 30 raguociy, 10 arkliy ir 15 aviy'®.

14 HapOyTs 1846-11-15a, 3v. 16 HapOyTs 1846-11-15a, 3v—4r.
15 HapOy1sb 1846-11-15a, 4v-5r.
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Visus uzaugintus griidus Narbutas parduodavo Vilniuje, o dvaro valstieciai — EiSis-
kése'. Nei gyvuliais, nei darzovémis neprekiaudavo, todél pajamy gaudavo tik i$
zemdirbystés: , M'ECTHOI 40XOAB, COCTOUTH TOABKO OTH 3eMAsAbAls 1 cocra ll BasieTs
cpeaHuMD uncaoms 1535. py6. 85 xomk. cepebpoms. | Apyruxs crareit 40X040Bb
HeHaxoantcs“'®. Valstiediai taip pat neturéjo jokio kito papildomo uzdarbio. Dvare
gyveno tik batsiuvys ir kalvis: ,Bb nmBHin Macreposeixs KpoMb Il camosxxuka u
Kysuerra, apyruxs Hers”’. Magazino su griidy atsargomis Siauriy dvare nebuvo,
taciau dvarininkas prisiémé visiska atsakomybe uz tai, kad nederliaus metais vals-
tieCiai nebadaus: , Obe3neuenie KpecTbsHDb 110 IIPOAO0BOABCTBIIO 1 || 06BChIIeUeHiO
roaert moMBIuKs npussias || Ha cBoio crapareasHocts”?. Dvaro Seimininkas , bau-
dziavinéms sieloms” padédavo sumokéti ir visus mokescius valstybei (Zr. 2 pav.).

Kaip rodo 1846-1847 mety byloje jsegtas visy trijy Narbuto kaimy gyventojy
registras , ITocemerinpni Crcoxs | KpecTpsiHaMPb TATOABHBIMB, Cb O3HaYeHieMb |
UXb AOMAIIHATO HapOAOHaceAeHis, uMyinectsa, | Koaudecrsa oTBbaeHHON 3eMAU
AA51 XO3SCTBD || 11 Bcexh IIOBMHHOCTEN, KaKuM OHy o0si3ans! || 3a gaHHyI0 3eMa10”?,
Siauriy kaime tada biita 14 kiemy, kuriuose gyveno 93 valstiediai (49 vyrai ir 44
moterys), savo ruoztu Majakuose buvo 5 kiemai su 35 (16 vyry ir 19 motery), o No-
¢ioje — 3 kiemai su 23 baudziavinémis sielomis (16 vyry ir 7 moterys). Taigi 1846
metais Narbutas buvo atsakingas uz 151 baudziauninka. Visi be iSimties buvo Romos
katalikai. Populiariausios Siauriy dvaro valstiediy vyry pavardés — Januskevicius
(SInymikesuus), Jarmalavicius (SIpmoaosuus), Kucinskas (Kyumnckiit), Motieka
(Mareriko), Nekrevicius (Hekpesuusn), Sadauskas (Cagosckin), Svidziukevicius
(Ceuasokosuas), Simkevidius (Illumkesnas) ir Zdaniukevidius (3 4aHIOKeBIID).

Prievolés tokios pat kaip ir kituose dvaruose, tik lazas kiek Svelnesnis: , bapmnna
B3JIMAaeTCsl Cb KPECThsAHD 110 BO3MOXKHOCTH, | 0e3b HpuHYXAEHISI Kb AUIIHEMY, a
HeorObITast 1o | mpuumud 60Ae3HM UAM APYIOTO Heya00CTBa BB IIpeab
He [ saunTriBaercs. | Hapsiapl Gapmiuubl mbiie nAm yupsiKHble ABAaIOTCA IO
Ha l g06HOCTH, KakDb Bo3TpebyeTs pabora”?. Moterys dvarininko palivarko darzuose
pavasarj privalédavo sodinti darzoves, o rudenj — derliy nuimti. Savo ruoztu vyrams
buvo privalu eiti sargyba ir valyti kaminus. Siauriy valstiediai atlikdavo ir valstybines
prievoles: &jo i rekriitus, taisé pasto kelius, prazygiuojancia kariuomene apripinda-
vo ,furmankomis”, t. y. vezimais, ir kt. Visas pastarasias prievoles atlikdavo pagal
paciy nusistatyta tvarka. Zinoma, ne visi dvaro gyventojai buvo darbingi. Stai 1846
metais Siauriy kaimo gyventojai Marinai Svidziukevicienei (Mapuna CBuA3ioKeB1ub)
buvo adtuoniasdesimt dveji metai, o Majaky kaimo gyventojai Kotrynai Siskeviciatei
(Kaca IMIumkesuyn) — vos vieneri®,

Kaip ir kituose dvaruose, taip ir Siauriuose valstie¢iai neigvengdavo bausmiy.
Narbutas jas apibtidino lakoniskai: ,,3a mpocTyIKu 11ogBepraroTcst KpecTbsHe HaKasa-

17 HapOyts 1846-11-15a, 5r. 21 HapOyTs 1846-11-15b.
18 HapOy1s 1846-11-15a, 12v. 22 HapOyTs 1846-11-15a, 12v.
19 HapOyTs 1846-11-15a, 61. 23 HapOy1s 1846-11-15b 7v, 10v.

20 HapOyTs 1846-11-15a, 5v.
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2 pav. Teodoro Narbuto ranka ra$yto statistinio Siauriy dvaro

apra$ymo fragmentas. Siauriai, 1846-11-15;
LVIA: f. 394, ap. 4, b. 28, 31; 35 x 21,8
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HisMi: | a MMeHHO HacpaMAeHieMb, TIOPMOIO 1 TeAeCHBIMD™ || yMBpeHHBIMD HaKa-
3anieMd 110 MBpB BaskHOCTH 11po |l cTyraBHin“?. Svarbiausias zodis Siame sakinyje —
,ymbpenusiMb”. O visa byla reziumuoja $is sakinys: ,,Cie uMmEHie ecTb HacAeACTBEH-
HOe TI0 IIpeAKaxb 1 poaute |l 45xb, HAXOAUTCS Bb HEITOCPeACTBEHHOM'S yIIpaBAeHin |
camoro orumsuuka“*. Taigi Siauriai — ne tik labai senas, tévoninis, Narbuty giminés
lizdas, bet ir paskutiniojo paveldétojo itin riipestingai priZitirimas dvaras.

2.2. EMOCINE ATMOSFERA. Dazno to meto vidutinio dydZio dvaro dkinj
gyvenima Siandien galime rekonstruoti tik i$ tokiy statistiniy dokumenty. Labai
retai turime galimybe atkurti kita, ne maziau svarby, to gyvenimo démenj — emoci-
ne aplinka. Gausus Teodoro Narbuto epistolinis palikimas Siaurius $iuo atzvilgiu
daro iSskirtinius. Nes greta mokslinés korespondencijos DNL autorius paliko ir pluos-
ta kasdieniy laisky, rodanciy, kad net ir iSsilavinusiam, gerai gamtos désnius iSma-
nanciam ir tikio naujovéms imliam dvarininkui derinti kiirybg ir buitj buvo ne tik
kad sunku, bet ir labai sunku. Visas jtampy rezginys bene geriausiai atsispindi lais-
kuose dviem artimiems Narbuto bi¢iuliams — gydytojui, bibliotekininkui ir visuome-
nés veikéjui Anicetui Renjé (Anicety Renier vel Renjer vel Regnier, 1804-1877) ir is-
torikui, archeologui, raSytojui, leidéjui ir visuomenés veikéjui Adomui Honorijui
Kirkorui (Adam Honory Kirkor vel Jan ze Sliwina, 1818-1886). Si beveik ketvirtj
amziaus rasyta korespondencija (laiSkai Renjé datuoti 1840-18467, o Kirkorui — 1843
1864 metais®™) rodo, kad greta maloniy buitiniy rapesciy, tokiy kaip naujo sodininko
paieskos, pirties ar net saldainiy fabrikélio statymas, buvo ir sudétingy problemy —
badas, mokesciai ir rekratai, artimyjy ir kaimyny mirtys, pinigy stygius, gaisrai ir
nuolatinés grumtynés su gamta — Zemumoje, nemiskingoje teritorijoje jsiktirusj dva-
ra alino jeigu ne sausra, tai baisios lititys. O tai reiské tik viena — kad nebus duonos.
Stai klasikinis Narbuto laisko fragmentas: ,Wzgledem ksiazek co piszesz, takoz
pigknie i zgustem, ale mnie nie idzie o nie, bo Musae sine pane silent, to jest, pieniadz
cztlowiekowi potrzeby na chleb. Zboze przepadto, pognilo, wiloscianie glodu juz
poczynaja czu¢ uwerture, podatki, rekrut i t. d.”* Ir kitas, vos ne identiskas pirmajam:
,Nie uwierzysz, jakie szkody deszcze u nas porobity. Laki zalane, siana nie mamy,
jarzyna, owies, groch, gryka w polu pozete staty przez szes¢ tygodni, pognile zwiezli.
Kartofli mato zebralismy. Gi6d pewny dla biednych kmieci naszych. Wigc trzeba
robi¢ zapas chleba, a sprzedac nie ma czego”®. Arba $tai toks: ,Wyprawitem troche
zborza do Wilna, bo zupelnie brak u nas kruszcu i wiele potrzeb obarcza gospodarskie
zycie. [...] Podatki i karczmy niezmiernie upustoszyty kieszen, a do tego zdanie re-
kruta do 15 czerw[onych] zi[otych] kosztowato kazdego”'. 1843 mety balandj, per
Sv. Jurgio atlaidus, Narbutas pats vyko i Vilniy, j muge, Zydams bukinistams jsifily-
ti nors kelis DNL egzempliorius: ,Wybieram sie na jarmark do Wilna jak tylko kieszen

24 ZodZio galas taisytas. 28 Narbutas 1843-1864.

25 HapbyTs 1846-11-15a, 12v. 29 Narbutt 1887, 490 (1840-07-03).
26 HapbyTnp 1846-11-15a, 12v. 30 Narbutt 1888, 265 (1840-10-20).
27 Narbutt 1887; Narbutt 1888. 31 Narbutt 1888, 331 (1842-12-20).
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opatrze lepiéj, bo dzi$ co$ lekka bardzo. Wezme z sobgq kilka jeszcze pozostatych
egzemplarzy Dziejow, czy nie uda sie zby¢”®.

Tos pacios problemos — ir korespondencijoje Kirkorui. Stai 1851 mety liepos pra-
dzioje rasyto laiSko fragmentas: , Strafzliwa kleska grozi rok Il biezacy, descze nieus-
tanne, siana niellmozemy zebra¢, zboze nieurodzito i || te gnije juz na pniu®. Gtod
wyraz lnie kaze sie oczekiwac¢“*. Arba dar ekspresyvesnis, rasytas 1854 mety kova:
,U nas $niegu po uszy, a chleba niema Il ani kasa u biednych, a leniwych wtoll$cian,
im kiedy dziesie¢ ziaren urodzaj Il nieda, gtdd cierpia, o temu juz latek Il pie¢ po-
dobno!!!”“* Panasios nuotaikos ir po dvejy mety: ,U nas kleska na ozimine, jakie$
gasienice podziemne |l do sczetu run wyjadaja, tak ze gote zagony I na catych mor-
gach. — Bedzie znowu gt6d“*. Zinoma, kiirybiniam darbui trukdé ir nuolatiniai teis-
mo procesai — bylinéjimasis su kaimynais ir net giminaiciais.

Ir ¢ia pat — skaitymas, rasymas, kolekcionavimas. Todél Narbuto epistolikoje —
didziuliai kontrastai ir minciy raizginiai. Cia sakinys apie mirtj ir bada, o ¢ia kitas —
apie tai, kad labai reikéty jsigyti tik ka iSéjusius pirmuosius Juozapo Ignacijaus Kra-
Sevskio veikalo Wilno od poczatkéw jego do roku 1750 (1-4, Wilno, naktadem i drukiem
Jozefa Zawadzkiego, 1840-1842) tomus”. Cia apie Alberto Vijiko-Kojalavi¢iaus her-
byng ir Gedimino skeptra, o ¢ia — apie soc¢iaja Rumfordo sriuba, kuria virs badaujan-
tiems Siauriy valstie¢iams®. Arba $tai toks nuolatine psichologine jtampa iliustruo-
jantis, tiesiog fantasmagorinis laiSko Renjé fragmentas:

Matego Turskiego nie bylo komu leczy¢; Koztowski synapizmami i pijawkami dobit.
Jezeli do ksiedza Bobrowskiego zdarzy sie sposobnos¢ przez p[ana] Parczewskiego
trafi¢, nalezy zrobi¢ zapytanie: ,Czy ma wydanie Michelona Litwina, egzemplarz przez
jego samego kupiony w Rzymie po jakim$ kardynale?” Nacewicz mi o tém donidst®.

Toks pat minéiy chaosas — ir kitame svarbiame egodokumentiniame Saltinyje —
Narbuto uzrasy knygeléje®. Ir ¢ia plunksna Suoliuoja nuo padavimo apie EiSiskiy
miestelj ir jotvingiy istorijos iki kasdieniy meteorologiniy stebéjimy ir grady kainy.

3. ,PAPIER JEST ROLA, A PIORO PLUGIEM".

3.1. RASYMO PASKATOS. ,Popierius - tai dirva, plunksna — tai pliigas” (,Pa-
pier jest rola, a piéro ptugiem”) — tokius Zodzius Vladislovas Sirokomlé rado uzra-
$ytus viename po Jono Boguslavo Richterio mirties likusiame rankrastyje ir dziau-
gesi, kad Sis dvarininkas-literatas savo Zemeés labui vienodai gerai dirbo ir plunksna,
ir plagu (,I ptugiem i piérem pracowat na korzys¢ roli”)*. Ta patj buty galima sa-
kyti ir apie Teodorg Narbuta. Arti ne ,tik pliigu” Siuos vyrus skatino ne viena prie-
Zastis. Cia galéjo bati ,kaltas” tiek Vilniaus universitetas, kurio profesiira savo auk-

32 Narbutt 1888, 334 (1843-04-21). 38 Narbutt 1888, 358 (1844-04-22); 394 (1845-
33 Raidé n taisyta? 02-15); 395 (1845-03-04); 429 (be datos).

34 Narbutas 1851-07-09, 94r. 39 Narbutt 1888, 295 (1840-11-24).

35 Narbutas 1854-03-11, 46v. 40 Narbutas [1851-1861].

36 Narbutas 1856-10-06, 174v. 41 Syrokomla 1855, 25. Taip pat Zr. Syrokomla

37 Narbutt 1888, 264 (1840-10-02). 1859, 25.
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létinius moké niekada nepadéti plunksnos j salj — kad ir kaip pasisukty likimas, tiek
slaptos ir pusiau slaptos draugijos — pirmiausia Subravcai ir laisvieji mirininkai. Tiek
pirmieji, tiek antrieji rodé rupestj krasto pazanga — ragino perimti tikines ir techno-
logines uZzsienio patirtis, patiems eksperimentuoti ir savo Zinias skleisti ne tik drau-
gijose, bet ir spaudoje. Tiek pirmieji, tiek antrieji nuolat pabrézdavo ir rtpestj savo
artimu, ypac silpnesniu ir vargstanc¢iu. Maza to, tai vadino Sventa pareiga. PrieSingai
nei Richterio, Narbuto dalyvavimas masonisky organizacijy veikloje néra dokumen-
tuotas. Vienintelis — nors ir gana solidus — jrodymas apie Narbuto rysius su laisvyjy
mirininky lozémis yra tik Siandien Lietuvos nacionaliniame muziejuje saugoma
stikliné su iSgraviruotu jrasu ,Teodor Narbutt” ir metais — , 1817“; stikliné su maso-
niSka simbolika: stalas, ant jo padéti zvakidé, teleskopas, kaukolé su skriestuvu,
kalavijas, kampainis, akacijos Sakel¢, svarstyklés*. Taciau kad ir kokie menki buty
konkretis jrodymai, atidesnis, ,, kontekstinis”, Zvilgsnis | Narbuto biografija, ypac jo
ankstyvasias publikacijas — tiek turinj, tiek spausdinimo vieta, rodo, kad Subravcu ir
laisvuoju mirininku tiesiog ,,negaléjo nebtiti”.

Skleisti pazanga, rasyti apie tkininkavimo patirtis, maza to, eksperimentuoti ir
rasyti patiems originalius darbus, o ne versti uzsienio autoriy kirinius (,W przekta-
dach nie sg one zastésowane do naszéj prowincyi“)®, aktyviai — galbtit net dar ak-
tyviau — raginama ir po 1822-yjy, t. y. jau uzdarius slaptasias draugijas. Dar stipriau
skleidZiama pamatiné mintis, kad rtpestis Zemés tkiu - tai ir rapestis viso krasto
gerove. Vis labiau rySkéja ir patriotinis tikininkavimo, o kartu — ir rasymo apie tai,
motyvas: nors nereikia atmesti kity Saliy patirties, Lietuvoje negalima tkininkauti
,tik vokiskai”, ,tik Sveicariskai”, ,tik pranctziskai”, ,tik angliSkai”: ,jest rownie
nietrafne i szkodliwe dla nas, jak byloby dla mieszkancow pomienionych obcych
krajow, jesliby catkiem po litewsku gospodarowac chcieli“*. Raginama , $ventai”
saugoti ir fiksuoti autentiskas savojo krasto tikininkavimo patirtis: ,,to co w naszém
gospodarstwie byto dobrém, $wiecie zachowaé nalezy“*. Visas $ias programines
mintis Richteris iSdéstys 1841 metais paskelbtame leidybiniame reklaminiame pros-
pekte savo svarbiausiam, taciau dél kol kas nejvardinty priezasciy taip ir neiSspaus-
dintam veikalui Zasady gospodarstwa wiejskiego z zastosowaniem ich do Litwy*. Zvelgiant
placiau, Richterio mintys labai siejasi su jo pirmtako — Lietuvos dirvy tyréjo, Zzem-
dirbystés ir sodininkystés mokytojo Bartoloméjaus Dzekonskio (Barttomiej Dziekonski,
1764-1801) — tikinése knygose skleidZiamomis mintimis. Greta labai praktiniy tkiniy
patarimy ¢ia yra ir bendresniy digresiju, kuriose isreiskiamas rtipestis krasto ateitimi.
Dzekonskio knygy biita ir Siauriy dvaro bibliotekoje?.

Taigi Narbuto démesj kaip tik tokiai kiirybos tematikai galéjo skatinti visa aplin-
kybiy samplaika — palanki atmosfera visuomenéje, jgimtas smalsumas, aistra moks-
lui, pribloskiantis universalumas — nuo Horacijaus vertimy iki architektiiriniy baz-
nyciy projekty, narysteé filantropinése draugijose ir tiesiog tikinis dvarininko iSskai-

42 Klimavicius 1989, 38; Bucys 2009, 150 (45). 45 Rychter 1841, [b. p.].
43 Rychter 1841, [b. p.]. 46 Rychter 1841.
44 Rychter 1841, [b. p.]. 47 Narbutt [~1811], 195v, Nr. 38.
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3 pav. Teodoro Narbuto laiskas Adomui Honorijui Kirkorui.
Siauriai, 1854-05-30;
LVIA: f. 1135, ap. 11, b. 9, 122r; 20,4 x 12,9
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¢iavimas. Pastarasis démuo — taip pat labai svarbus. Tai bene geriausiai iliustruoja
sie Narbuto zodziai Kirkorui: ,,Czasy I zbyt krytyczne bo gtod cierpiacy wiloscianie |
potrzebujac wsparcia, ktorego i ludzkos¢ i || wlasny interes gospodarski, odmowic¢
niedo  zwalajg“*® (Zr. 3 pav.). Be baudziavinio valstie¢io darbo ranky Siauriy dvaras
negaléjo gyvuoti kaip tikinis vienetas. Taciau buita ir kito iSskai¢iavimo — nuo mate-
rialinés ir psichologinés dvaro gerovés priklauseé ir intelektinio darbo gerove.

3.2. STRAIPSNIAIT ZURNALE DZIENNIK WILENSKI. 1828-1830 metais Vilniaus
periodinéje spaudoje, o tiksliau — zZurnale Dziennik Wileriski (toliau — DW), Teodoras
Narbutas i$spausdino bent desimt tikinés tematikos rasiniy. Zinoma, $ie duomenys gali
biiti ne visai tikslas, nes Vilniaus Subravcai — visada, o masonai — beveik visada (Siame
rasinyje ir toliau bus laikomasi nuomoneés, kad Narbutas minétosioms draugijoms
priklausé) savo tekstus skelbdavo anonimiskai. Siaip ar taip, ir i$ ty fakty, kuriuos Zino-
me dabar, galima teigti, kad buvo vienas aktyviausiy vadinamosios dvarininkiskos li-
terattiros atstovy. Juolab kad dar vieng stipry impulsa taip aktyviai reikstis Sios tema-
tikos spaudoje davé 1827 metais laimétas Vilniaus universiteto skelbtas konkursas apie
naujus liny ir kanapiy auginimo ir apdorojimo metodus®. Kaip tik $iai problemai skir-
tas ir pirmasis Siandien mums zinomas tkinés tematikos Narbuto rasinys (zr. 4 pav.).

1827 metais DW (o netrukus ir atspaudu) pasirodé daug Surmulio visuomenéje
sukéles Vilniaus universiteto bibliotekos darbuotojo, gamtininko Norberto Alfonso
Kumelskio (Norbert Alfons Kumelski, 1802-1853) rasinys apie dviejy prestiziniy
Pranctizijos mokslo draugijy — ParyZiaus karaliSkosios moksly akademijos (,,Société
Royale Académique de Paris”) ir Meny, moksly ir grozinés literattiros ateneumo
(,Athénée des Arts, Sciences et Belles-lettres”) — labai palankiai jvertinta pranctzo
tkininko ir iSradéjo , pono Laforesto” (,,P. Laforest”) sukonstruota masing linams ir
kanapéms apdoroti be mirkymo™. Sis jrenginys buvo eksponuojamas Luvre, Pran-
cizijos pramoneés pasiekimy parodoje, kur sulaukeé ir karaliskosios Seimos démesio,
kaip tausojantis zmoniy ir gyviiny sveikata, ypac tose vietovése, kuriose stinga van-
dens. Laforesto masing buvo jsakyta pastatyti visuose valstybiniuose dvaruose.
Kumelskis prie savo rasinio pridéjo ir Sio naujojo jrenginio brézinj (zr. 5 pav.).

Publikacija kaipmat patraukeé ir Narbuto démesj™. Taciau prieSingai nei Kumelskis,
1828 mety sausio 4 diena Siauriuose radytame straipsnyje gana skeptiskai pazvelge i
naujq pranciiziskaji iSradima: nors tikino, kad netrukus pasidirbdins ir iSmégins Sia
masing ir savo dvare, jau brézinyje maté ne viena technologinj tritkuma. Sakeési esas
$ios srities ekspertas ir pats Siauriuose yra ne karta bandes apdoroti linus be mirkymo:

Zatrudniajac sie od niematego czasu gospodarstwem Inianém, i robigc rozmaite do-
$wiadczenia, tak na wtasnych, jako tez na cudzych odkryciach oparte, znam nalezycie
korzysci z podobnego wyrobku; sam wyrabialem nie raz i rozmaicie bez moczuty
wtdkna, przeto wiem dobrze o kosztach i trudno$ciach w tém przedsiewzieciu™.

48 Narbutas 1854-05-30, 122r. 51 Kumelski 1827, 107.
49 Pladiau apie tai zr. $io leidinio p. 279-284. 52 Narbutt 1828b.
50 Kumelski 1827. 53 Narbutt 1828b, 41.
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4 pav. Teodoro Narbuto monograma puosto Zurnalo Dziennik
Wilenski. Nauki Stosowane do Rolnictwa, Rekodziet, Sztuk, Rzemiost,
Gospodarstwa i Handlu (6, 1828) egzemplioriaus, kadaise

saugoto Siauriy dvaro bibliotekoje, antratinis lapas.

Siame numeryje buvo i$spausdintas Narbuto straipsnis
,Machiny do miedlenia konopi i Inu Pana Laforesta” (41-48);
LMAVB RSS: P-1265/6/1828 (briik$ninis kodas 002 00118542 7);
18,6 x 21,3
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5 pav. Iliustracija Norberto Alfonso Kumelskio publikacijai ,,Opisanie machiny

do miedlenia P. Laforest, z uwagami nad uprawa Inu i konopi, majacych sie wyrabiac¢
za pomoca tey machiny” (Dziennik Wilenski. Nauki Stosowane do Rolnictwa, Rekodziel,
Sztuk, Rzemiost, Gospodarstwa i Handlu 4, 1827), kurioje pavaizduota

liny mynimo masina; jklija leidinio gale, b. p.;

LMAVB RSS: P-1265/4/1827 (briiksninis kodas 002 00118533 5); 19,4 x 38,8

Taciau apskritai Kumelskio publikacija Narbutas jvertino palankiai — tikéjo, kad
pranctiziska technologiné naujové ir Lietuvoje paakins eksperimentuoti: ,Moze przez
to zachece kogo do nasladowania i uczynienia odkry¢ pozytecznych krajowi naszemu.
Wszak powiadaja: wiecey oczu lepiey widzq, anizeli dwoje”>.

Vargu ar Narbutas galéjo nezinoti ir kity, jau pries desimtmetj Vilniaus spaudoje
skelbty pranciizy ir angly iSradimy apie liny ir kanapiy apdorojimo btidus be mir-
kymo, taciau $iy technologijy tada neaptaré™. Neissaké nuomonés ir apie dar vieng
Europoje atgarsio sulaukusj iSradimg — pranciizo ,pono Lorillard” (,,P. Lorillard”)
sukonstruotg masing linams ir kanapéms kulti ir Sukuoti®*. Ta¢iau dar tais paciais
1828 metais pateiké viesumai savo apyniy auginimo patirtis”. Sj karta ne tik aprase

54 Narbutt 1828b, 42. 56 [Anonimas] 1830.
55 Zr. Wolfgang 1818. 57 Narbutt 1828c.
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konkrecias praktikas, bet ir iSsaké nuogastavima dél pernelyg drastisky Zemdirbys-
tés permainy — ragino saugoti sengsias tradicijas; teigé, kad ir pats stengiasi laikytis
Siam krastui nuo seno btidingos tikininkavimo dvasios: ,Staratem sig, ile bydz moze
do ducha naszey gospodarki stosowa¢ sie®“®. Siame rasinyje jau galime apciuopti
ir Narbutg istorika, atidy senyjy dokumenty skaitytoja:

U nas samych w Litwie od naydawnieyszych czasow, az do anarchiii wieku siedm-
nastego, ogrody chmielowe byty niepospolitym przedmiotem gospodarki; jakoto wi-
dzimy w dokumentach, zawieranych przy przechodzeniu posiadtosci ziemskich z rak
do rak, za wiek prawie pietnasty Sciagajace Slady pismienne tego rodzaju, rzadko
gdzie o tych to ogrodach nie® przypominaja. Od czasu upadku rzadnosci w kraju,
gdy wiele gatezi przemystu gospodarskiego zaniedbanemi zostato, ogrody chmielowe
zupelnie prawie w zaniechanie poszty®.

Istoriniy fakty neuzmirSo net ir i§ pirmo zvilgsnio visai , proziskame” taip pat

1828 mety rugséjo 15 diena Siauriuose radytame straipsnyje apie sandélius griadams
laikyti. Minéjo kai kuriuos $ig tema iliustruojancius XVI-XVIII amziy svedy, Sveicary

58 Sis zodis juodu rasalu jterptas Narbuto 59 Narbutt 1828c, 90.
ranka jau i3éjus spaudai. Zurnalo tomelis 60 Sis zodis juodu rasalu jterptas Narbuto
kadaise priklausé Siauriy dvaro bibliote- ranka jau i$éjus spaudai.

kai. Zr. LMAVB RSS: P-1265/7/1828 (briiks- 61 Narbutt 1828c, 89.
ninis kodas 002 0011841 0).
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6 pav. Iliustracija Teodoro Narbuto rasiniui , O sktadach zboza i Towarzystwie

zabezpieczajacém w nich przechéw na czas nieokreslony” (Dziennik Wilenski.

Nauki Stosowane do Rolnictwa, Rekodziel, Sztuk, Rzemiost, Gospodarstwa

i Handlu 8, 1829); iklija leidinio gale, b. p.;

LMAVB RSS: P-1265/8/1829 (bruksninis kodas 002 00118540 3); 19,5 = 20,2 (21,8 x 30)

ir pranctizy istorijos faktus® (zr. 6 pav.). Straipsnis buvo puiki proga iSsakyti mintis
ir dél viso Lietuvos tikio perspektyvy. Narbutas rasé ne tik apie tikininkavimo kaime
sudétinguma, apie gamtos ir politiniy permainy jtakas, bet ir apie Zemdirbysteés
svarba Zmonijai apskritai. Zemés tikj Narbutas vadino ,tikruoju Zmonijos geriu”; dél
jo ateities ir klestéjimo kvieté suvienyti visy luomy pajégas:

62 Narbutt 1829a, 43, 68-69.
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Powinien bydz przeto zwiazek wzajemney pomocy, ogolném ogniwem laczacy wszyst-
kie stany dla dobra rolnictwa, to jest: prawdziwego dobra caley ludzko$ci. Dla czegoz
kraje rolnicze nie moga nasladowa¢ w tey mierze krajow handlowych, gdzie Monar-
cha, rzad, kapitalisci, spekulanci, uczeni, udarowani od natury jeniuszem, wszyscy
sktadaja jedno ciato, usilnie pracujace na dobro przemystu narodowego?®

Todél ir toliau uoliai seké rusy, vokieciy, pranciizy, angly spauda, ieskojo infor-
macijos apie naujas technologijas ir skubéjo apie jas pranesti Lietuvos skaitytojams.
Visus §iuos aprasymus adaptuodavo — i$ pradziy pats kruopsdiai iSstudijaves, pritai-
kydavo Lietuvos reikméms ir tik po to skelbdavo Vilniaus spaudoje. Stai kritiskai
iSanalizaves rusy tkininko , pono N. Subino” (,Pana N. Szubina”) iSradima 1829
metais Lietuvos dvarininkams pristaté patobulinta gridy dziovinimo masing (,,Na
zasadzie tego poprawienia umyslilisSmy podac¢ naszym gospodarzom, projekt ulep-
szoney przez nas osieci, stosownie do naszych krajowych potrzeb i okolicznosci”)®,
o iSstudijaves ,,dvaro taréjo Jungo” i§ Saksonijos iSradima supazindino su nauju ply-
ty formavimo btidu (,Moje urzadzenie tey strycharki, za przydaniem wodzka, sporza-
dzeniem taniém walca, sprostowaniem catey manipulacyi, nie rownie pospiesznieyszey,
zastosowane jest do okolicznosci naszych mieyscowych”)® (zr. 7, 8 pav.). Taip pat
sékmingai patobulino ir ,, pono Foko” (,,P. Fok”) i§ Meklenburgo sumanyta sviestmu-
$¢. Idomu dar ir tai, kad , lietuvisky senieny mégéjas” greta apraseé ir ,visai papras-
ta sviestmuse” (,zupelnie prosta boyka”), kuria tada dar buvo galima apzitréti ir
Vilniaus universiteto masiny kabinete (,w gabinecie machin Cesarskiego Uniwersy-
tetu Wileniskiego”)®. Pikantiskas ir kitas , lietuviskas” Narbuto publikacijos akcentas —
patarimas, kaip pieno tkyje apsisaugoti nuo musiy (sic!)* (Zr. 9 pav.).

Kartais Narbutas atsidurdavo ir gana dviprasmiskoje situacijoje. Lietuvos zem-
dirbystés tradicijy puoselétojui labai miela buvo lietuviska Zzagre, bet inzinieriaus
protas pirmenybe turéjo atiduoti angliskam plagui (,,swingplough”): , Nie dla tego,
zebysmy mieli zamiar przeformowac¢ soche litewska na plug, lecz w nadziei zrobie-
nia przystugi myslacym gospodarzom naszym“®. Apskritai Narbuto mintys ir ¢ia
daug kuo sutampa su kiek véliau iSsakytomis Richterio mintimis — abu pasisakeé uz
protinga tikininkavima, technologiné pazanga turéjo buti diegiama tik skrupulingai
saugant , gerasias” Sio krasto tikininkavimo tradicijas (10 pav.).

Tadiau $iandien vertingi ir ,,maZiau konceptualis” Narbuto rasiniai. Stai 1830 me-
tais Lietuvos skaitytojams pristaté Skoto , pono Blackadderio” (,Pan Blackadder”)
sukonstruota dujing lempa be dagties, kurig, kaip galima spresti i$ rasinio, padirbdino
ir Siauriy dvaro saloneliui”. Bisto apSvietimas Narbutg domino ir anksciau. Jau 1828
metais paskelbé straipsnelj , Lampy nigdy niewygasajace””’. Siauriy dvarininka tada
suintrigavo Pauzanijo, Plutarcho ir kity senyju rasytojy tekstuose perskaityta infor-
macija apie senosiose sventyklose ir mauzoliejuose degusias , niekada neuzgestancias

63 Narbutt 1829a, 38-39. 8 Narbutt 1829d, 156.

64 Narbutt 1829b, 119. 9 Narbutt 1829e, 114-115.
65 Narbutt 1829c, 137. 70 Narbutt 1830.

66 Narbutt 1829d. 71 Narbutt 1828a.

7 Narbutt 1829d, 160-161.
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7 pav. Iliustracija Teodoro Narbuto rasiniui ,Osie¢ ulepszona” (Dziennik Wilernski.
Nauki Stosowane do Rolnictwa, Rekodziel, Sztuk, Rzemiost, Gospodarstwa i Handlu 8, 1829);

iklija leidinio gale, b. p.;
LIIB: 031501/1829; 16,3 x 18,8 (21 x 23,7)

lempas”. Narbutui tai nebuvo tik senoviné jdomybé (,,rzecz ciekawa, we wzgledzie
historycznym®), vyleési, kad any laiky technologija bus galima paaiskinti Siuolaikiniais
gdybysmy w dzisiejszym wieku, tak plodnym w cudowne odkrycia i wynalazki, zwro-
ciili uwage na wynalezienie na nowo niektorych szczegdtow, ktdrych sztuka wykona-
nia w gruzach starozytnosci zagrzebana zostata””>. Po SeSeriy mety, lygindamas Siau-
riy dvarelio kiema, senovine lempg iskas ir savo Zeméje” (Zr. 11 pav.).

72 Narbutt 1828a, 366. 73 Narbutas 1836 (?), 118r.
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8 pav. Iliustracija Teodoro Narbuto rasiniui ,Sposob stryhnowania cegly. Za pomoca walca,
ulepszony” (Dziennik Wileriski. Nauki Stosowane do Rolnictwa, Rekodziel, Sztuk, Rzemiost,
Gospodarstwa i Handlu 8, 1829); iklija leidinio gale, b. p.;

LIIB: 031501/1829; 17 x 11, 2 (2,3 x 20)
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9 pav. Iliustracija Teodoro Narbuto rasiniui ,,Boyka Meklemburska. Z wyktadem sztuki
robienia masta, z rycing” (Dziennik Wilenski. Nauki Stosowane do Rolnictwa, Rekodziel,
Sztuk, Rzemiost, Gospodarstwa i Handlu 8, 1829); iklija leidinio gale, b. p.;

LIIB: 031501/1829; 18,5 x 15, 1 (26 x 19,8)
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Sukonstruoti ,amzinojo Sviestuvo” Narbutui, atrodo, taip ir nepavyko, taciau jis
DW puslapiuose perpasakodavo jdomesnius Saksonijoje, Haléje, leidziamo Zurnalo
Land- und Hauswirth straipsnius™. Lietuvos dvary savininkams aktualias tematikas
rodo ir iy rasiniy pavadinimai: ,Uprawa tytoniu w Ameryce Pétnocney”, ,Sposéb
Chinski rozmnazania drzew owocowych”, ,Nowy sposob przechowania owocéw”,
,,O wyrabianiu cukru z pszenicy i burakow”, , Sposob uprawiania kartofli na chudym
gruncie”, ,Kwasna kapuste bez zepsucia dlugo przechowac”, , Uzycie marchwi do
pedzenia wodki”, , Papier z kartofli”, ,,Nowa uprawa szparagoéw”, ,Sposob aby zajace
nie psuty drzew”, ,O ukarmieniu zwierzat domowych”, ,Budowle drewniana od
ognia zabezpieczy¢” ir t. t. Ir kiti tuomecio DW autoriai gvildeno pacias jvairiausias
temas, pavyzdziui: kaip galima isbalinti sena ranka rasyta arba spausdinta popieriy;
kaip lengvai nunerti pauksc¢iams oda; kaip iSgauti cukry i$ bulviy; kaip naikinti
blakes; kaip lietuviska medieng nudazyti taip, kad biity panasi j uzsienietiska; kaip
statyti krosnis ir net kaip jrengti vartus, kurie uzsidaryty patys, ir t. t. Narbutas
kaipmat visa tai pritaikydavo ir praktiskai: , Jestem taki czlowiek, ze gdy co zamysle,
robig rozwaznie, i gdy to znajde prawdopodobném, biore si¢ za dzielo, i dokonywam
koniecznie””.

Kaip minéta, vargu ar Siandien Zinome visus Narbuto tada spaudoje skelbtus
rasinius. Stai epistolinis palikimas rodo, kad 1845 metais i$verté ir ketino publikuo-
ti teksta (galbiit net iSleisti atskira knygele) apie Rumfordo sriuba. Kaip ir visada,
neverté pazodziui, noréjo atsizvelgti ir j konkrecias Lietuvos salygas:

U nas gtdéd chtopéw meczy¢ poczyna. Umyslitem prébowac robi¢ zupe rumfordzka,
a przegladajac ksiazki znalaztam cata rozprawe o téj dobroczynnéj zupie. Ttomacze
po polsku z zastosowaniem do Wilna; wypada, ze za 2 grosze wybornie podje kazdy
cztowiek uzywszy 40 tutéw zupy. Chee ogtosi¢ drukiem broszurke o tém, i w tym
celu, aby lepiéj wiedzie¢ ceny wilenskie, posytam notatke, z ktérg udawszy sie do
ratuszowéj kancellaryi, wynotuj faskawie ceny i mnie przyszléj, a ja zaraz rekopism

dostawie™.

Po desimties mety rasytame laiske Kirkorui randame informacija, kad kaip ta-

bako mégéjas (,,bedac amatorem tego ziela”) laisvalaikiu parasé straipsnj ir apie Sios
kultaros auginimo istorijg Europoje, taigi ir Lietuvoje (,,rozprawke o Tytoniu”)”.
Rasinio apie labdaringaja sriuba likimas kol kas nezinomas, bet kurinélis apie taba-
ka isliko LVIA, tarp Kirkoro dokumenty”™ (zr. 12 pav.). Visi $ie raSiniai savaip pa-

pildo DNL autoriaus portretg, kuris ¢ia skleidziasi dar ir dvarininko buities fone.

74 Narbutt 1828d. 77 Narbutas 1855-02-16, 145v.
75 Narbutt 1888, 266 (1840-10-27). 78 Narbutt 1855-02-04.
76 Narbutt 1888, 394 (1845-02-15).

273  ,Kasdienybés rasymas®
kaip provincijos intelektualy
karybineés raiskos Zenklas
(Siauriy dvaro savininko

Teodoro Narbuto pavyzdys)



10 pav. Iliustracija Teodoro Narbuto rasiniui ,,Ptug reczny angielski, jego teorya i wyktad
urzadzenia, z rycina” (Dziennik Wileniski. Nauki Stosowane do Rolnictwa, Rekodziel, Sztuk,
Rzemiost, Gospodarstwa i Handlu 9, 1829); iklija leidinio gale, b. p.;

LMAVB RSS: P-1265/9/1829 (briiksninis kodas 002 00118539 7);

18,5 x 38,2
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11 pav. 1836 metais Siauriy dvaro kieme rasta senoviné lempa.

Teodoro Narbuto piesinys. 1836 (?) metai. Plunksna, juodas tusas;
LMAVB RS: f. 18, b. 199/2, 118r; 21,8 x 16,4
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12 pav. Teodoro Narbuto rasinio Historja Tytuniu

autografo fragmentas. Siauriai, 1855-02-04;
LVIA: f. 1135, ap. 11, b. 9, 22r; 26,7 x 20,8
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3.3. KNYGA APIE LINU IR KANAPIU AUGINIMA.

3.3.1. PRIESISTORE.

3.3.1.1. PIRMTAKATL Jau prie$ pasirodant Teodoro Narbuto knygai ne vieno
stambesnio dvaro bibliotekoje buvo saugoma 1792 metais, spéjama, kunigo Briiles
(vardo nustatyti nepavyko) Voléyne, Cartoriskiy rezidencijoje, parasyta ir Varsuvoje
anonimiskai iSleista praktisky patarimy knygelé apie liny ir kanapiy pluosto iSgavi-
ma”®. Néra duomeny, kad i knygelé buty buvusi ir Narbuto bibliotekoje, taciau
Siauriuose tikrai saugota 1799 metais Stanislovo Bonifaco Jundzilo (Stanistaw Boni-
facy Jundzilt, 1761-1847) Vilniuje isleista taikomosios botanikos knyga®. Siame vei-
kale Vilniaus universiteto profesorius démesio skyré ir liny auginimui — ne tik ais-
kino, koks tai sudétingas ir daug ranky darbo reikalaujantis darbas, bet ir grindé
mintj, kad liny auginimui ir apdorojimui reikéty iSsamios krasto reikméms pritaiky-
tos studijos: ,Materya ta dla obfzernosci {woiey udzielnego potrzebowataby trakta-
tu”®. Jundzilas konstatavo ir kit svarby fakta — niekur $is pluostinis augalas neuz-
auga tokios geros kokybés kaip Lietuvoje: ,Trudno ieft naznaczy¢ doktadnie, co
pomienionemu Litewf{kiemu Inowi daie te nad wizyftkie inne wyz{zos¢ i
pierwizen{two”®. Po ketvir¢io amziaus Narbutas ne tik pakartos $ig Jundzilo mintj,
bet net svarstys apie tokios lino sékmés Lietuvoje priezastis®.

Kita svarbi Sios srities publikacija siejama su Vilniaus universiteto farmakologijos
ir farmacijos profesoriaus Jono Frideriko Volfgango (Jan Fryderyk Wolfgang, 1776—
1859) vardu. 1818 metais Vilniaus laisvyjy murininky lozéje , Reformuotas Uolusis
lietuvis” Volfgangas perskaité referatg apie naujus liny apdirbimo uzsienyje metodus
(,uczona i bardzo interesujaca rozprawe o nowych sposobach wyrabiania Inu w
krajach zagranicznych”)* ir sulauké entuziastingos broliy reakcijos, maza to, buvo
paragintas bitinai Sig informacija skelbti ne tik Vilniaus spaudoje, bet ir tikstancio
(sic!) egzemplioriy tirazu iSleisti specialiai lozei skirtq Sio teksto atspauda. Nepavyko
rasti duomeny, ar pastarasis pageidavimas buvo jgyvendintas, taciau rasinys DW
buvo i$spausdintas®. Po mety linininkystés padétj Kauno gubernijoje spaudoje trum-
pai minéjo ir Narbuto korespondentas, Kauno apskrities mokyklos prefektas Simonas
Laurinavicius (Szymon Lawrynowicz, 1766-1839), kuris pabrézé ypac prastas lininés
drobés balinimo technologijas: ,,Pt6tna kowienskie, cieniko$cia, réwnoscia i gestoscia,
przewyzszylyby holenderskie, gdyby sie tu lepiey poznano na sztuce ich bielenia“*.

Narbuto susidoméjimo liny ir kanapiy auginimu pradzia galime sieti su 1825 metais
Vilniaus universiteto paskelbtu ir 1827 metais laimétu konkursu?, ta¢iau buvo minéta,
kad pirmaja publikacija spaudoje apie linus iSspausdino tik 1828 metais — kaip atsaka
i Norberto Alfonso Kumelskio rasinj®. Iki tol Narbuto doméjimasis $ia problema buvo

79 [Briiles (?)] 1792. 84 Matachowski-Lempicki 1930, 104.
80 Jundzitt 1799; Cokoaoss [1864], 17v, 85 Wolfgang 1818.
Nr. 392. 86 Lawrynowicz 1819, 663.
81 Jundzilt 1799, 133. 87 Zr. §io leidinio p. 279-284.
82 Jundziltt 1799, 133. 88 Zr. &io leidinio p- 264-266.

83 Narbutt 1833, 18-19.
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Zinomas tik keletui universitetinés aplinkos Zmoniy, tarp juy ir garsiausiam to meto
zemes tikio specialistui, mokslininkui ir pedagogui Mykolui Ocapovskiui (Michat Ocza-
powski, 1788-1854), kuris ne tik buvo minéto konkurso komiteto narys, bet kiek véliau
tapo ir Narbuto knygos Uprawa Inu, konopi i innych roslin wtéknodaynych cenzoriumi.
Ocapovskis ir pats turéjo didelj jdirbj Sioje srityje: apie liny ir kanapiy auginima rasé
tiek 1825 metais paskelbtame vadovélyje Vilniaus Svietimo apygardos mokykloms O
roli, iey uprawie i pielegnowaniu roslin gospodarskich®, tiek antrajame veikalo Rzut oka na
teraznieyszy stan gospodartswa w klimacie pétnocnym (sutrumpintas knygos pavadinimas:
O sposobach gospodarowania w klimacie pétnocnym) tome®. 1831-1832 metais Ocapovskis
ilenky kalba isverté (papildydamas ir savo jzvalgomis) Vienoje iSleistg dvitomj Zymaus
austry dvarininko, sodininko, agronomo ir rasytojo Johanno Burgerio (1773-1842)
vadovelj Lehrbuch der Landwirthschaft (1-2, 1819-1820), kuriame buvo pateikta ir daug
duomeny apie vadinamasias fabrikines, arba prekines, kulttiras, taigi ir apie linus bei
kanapes”. Oc¢apovskis savo mintis visada déstydavo glaustai, duodavo tik praktiniy
patarimy —jokiy didesniy digresijy apie tikio perspektyvas. Galbtit dél sio konkretumo
jo knygos (visos ¢ia minétos isleistos Vilniuje) ir buvo tokios populiarios®.

1834 metais, taigi visai Narbuto knygos iSvakarése, pasirode ir pirmoji Richterio
knygos apie lietuviskus prekinius linus laida™. Veikalo autorius nurodé svarbiausius
liny auginimo Lietuvoje centrus (ypac daug pagyry sulauké grafy Tyzenhauzy val-
domas Rokiskis)™, tadiau savo démesj daugiausia sutelké j prekybos $iuo pluostu
niuansus. Richterio patarimai buvo tokie naudingi, kad ilgainiui knyga isleista ir
antraji bei trediaji karta®. Tadiau prieSingai nei Ofapovskio®, Richterio veikaly Siau-
riy dvaro bibliotekos sarasuose rasti nepavyko.

3.3.1.2. KONKURSAS. 1825 mety pabaigoje Vilniaus universitetas tada dar
laikinai rektoriaus pareigas einancio Vaclovo Pelikano (Wactaw Pelikan, 1790-1873)
vardu DW paskelbé dvi konkursines uzduotis — pirmoji buvo sudétinga ir labai pla-
ti — nurodyti budus, kaip $io krasto tikj buity galima paversti klestinciu (, we wzgle-
dzie postawienia gospodarzy w Litwie na stopniu kwitnagcym“®’), antroji kiek pa-
prastesné — pateikti pasitilyma, kaip buty galima liny ir kanapiy Zaliava - tada pa-
grindinj uzsienio prekybos produkta (,, Gdy w dzisieyszym stanie rzeczy, len jedynym
prawie i naywaznieyszym statl si¢ u nas produktem handlu zewnetrznego”*) — ne-
iSvezti iS Salies, o perdirbti vietoje, ir taip iS juy pagamintus gaminius jsigyti pigiau
(,wyrobienie przeto Inu w kraju na ptdtno, koniecznie byloby zyskownieyszém,
anizeli wywozenie jego za granice””). Uzduotims iSspresti buvo duoti vieni metai

89 Oczapowski 1825, 140-146. 94 R[ychter] 1834, 11.

90 Oczapowski 1830, 12-105, 110-144. Apie tai 95 Rychter 1855; Rychter 1859.
taip pat zr. VySniauskaité 1994, 125-127. 96 Coxoaows [1864], 18r, Nr. 413.

91 Burger 1832 2, 183-192. 97 Pelikan 1825, 243.

92 Kowkiel 2005, 125. 98 Pelikan 1825, 246.

93 R[ychter] 1834. Apie tai taip pat zr. Vys- 99 Pelikan 1825, 246.

niauskaite 1994, 127.
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(galutiné data — 1827 mety sausio 1 diena). Premija uz pirmaja uzduotj numatyta
300, uz antraja — 200 sidabro rubliy (arba tos pacios vertés aukso rubliy; pinigy suma
buvo galima keisti ir medaliu, taciau kokiu konkreciai -nenurodyta). Antrosios uz-
duoties vykdytojas turéjo pristatyti ir balinty liny arba kanapiy — drobés arba sitily —
pavyzdziy'®. Autoriai savo darbams privaléjo sugalvoti ir devizus (moto), kurie savo
ruoztu turéjo buti uzrasyti ne tik pacioje studijoje, bet ir ant greta pridéto antspau-
duoto voko. Tik jj atpléSes konkurso komitetas galéjo suzinoti autoriaus pavarde.
Darbai privaléjo biiti iSsiysti Vilniaus universiteto rektoriaus vardu. Rasyti buvo
galima ne tik rusy ir lenky, bet ir lotyny, pranctizy, vokieciy, angly ir net italy kal-
bomis (sic!). Universitetas pasiliko sau nuosavybés teise i Sias studijas (taip pat i
piesinius, brézinius ir kitus priedus), taciau autoriams leista pasidaryti kopijas. Uni-
versitetas jsipareigojo Siuos rasinius spaudoje skelbti tik tada, jeigu to panoréty patys
nugalétojai. Konkurse galéjo dalyvauti visi Lietuvos gyventojai, iSskyrus Vilniaus
universiteto tarybos narius'.

Sio konkurso istorijos smulkmenas $iandien galime suzinoti i§ archyviniy Saltiniy.
LVIA saugoma byla'®, kurios turinys rodo, kad toks sumanymas Vilniaus universi-
teto profestiros aplinkoje kilo jau 1825 mety pavasarj — balandzio 5 diena Taryba
nusprendé skirti konkursui surengti 1éSy ir sudaryti ypatingaji komiteta (,,cocras-
aenie 1o | cemy mpeamery ocobaro Komulltera”)'®. Be profesoriy Volfgango ir
Ocapovskio, j komiteto sudétj buvo jtrauktas architekttiros profesorius Karolis Podca-
sinskis (Karol Podczaszynski, 1790-1860), piesimo ir tapybos katedros profesorius
Jonas Rustemas (Jan Rustem, 1762-1835), fizikos profesorius Feliksas DZevinskis
(Feliks Drzewinski, 1788-1850), ekstraordinarinis patologijos ir terapijos katedros
profesorius Vincentas Herberskis (Wincenty Onufry Genergoriusz Herberski, 1784—
1826) ir farmacijos bei farmakologijos katedros adjunktas Stanislovas Batisas Gorskis
(Stanistaw Batys Gorski, 1802-1864)'". Komiteto pirmininku buvo patvirtintas Rus-
temas'®. Lapkri¢io 5 dieng Taryba pritaré ir minétoms temoms'®.

Po mety rektoriaus Pelikano vardu buvo atsiystos tik dvi studijos — po viena
kiekvienos temos'”. Kovo pabaigoje Rustemas komiteto vardu Tarybai pateiké nuo-
mong apie minétus darbus. Studija pirmaja tema buvo jvertinta labai nepalankiai:
,,Cale pismo w sobie uwazane nierozwiazuje zadania podanego, powinno wiec bydz
zdaniem ko lmitetu usunione od nagrody”'®. Antroji, nors sulauke ir kritisky pasta-
by, i$ esmés buvo sutikta palankiai:

Drugie pismo z dewiza ,Nec non et lini segetem, est cereale papaver'®, to, pokazuje

iz autor || dosy¢ wiele ma wiadomosci szczegolniey praktycznych, porzadnie wykta-
da o uprawie Inu, | i wsedzie stara sie ile moznosci odpowiedzie¢ na zadanie: wszyst-

100 Pelikan 1825, 247-248. 105 Pelikanas 1827-01-09, 4r.
101 Pelikan 1825, 248. 106 Novosilcevas 1825-11-15, 3r-3v.
102 O Hazpadaxv 3a proutenie 3adavo cv 1825 |l 107 Pelikanas 1827-01-09, 4r.
no 1829. z00v. 108 Rustemas 1827-03-28, 5v.
103 Novosilcevas 1825-04-14, 1r. 109 Raidé v taisyta.

104 Novosilcevas 1825-04-14, 1r.
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kie procefsa z dokladnollscia s opisane, ale thumaczenia teoryczne sa nieodpowied-
ne, i z tego wzgledu brak wialldomosci okazuja; jak to widzie¢ mozna kiedy méwi o
swietle, o dziataniu tugéw i tym [ podobnie. Bielenie chociaz dosy¢ obszernie jest
opisane, niema jescze tey'” zupelney I doktadnosci jakieyby zyczy¢ nalezato, ani za
sobag dowodéw w probkach przystanych, | chociaz sie autor ttumaczy w dodatku iz
niemial ani czasu ani zrecznosci wygotollwac ich jak nalezy. Wiadomos$¢ stosunku
mocy nici bielonych i niebielonych bardzo |l jest wazna, z tego wzgledu nalezatoby,
wzigwszy kilka spobow!'!! bielenia jakie si¢ | w rozmaitych mieyscach uzywaja, po-
réownac je z soba, i wyraznie okazac, ze taki Il z nich daje tyle a tyle ni¢ przewyzsza-
jaca w bialosci i mocy inne bielone odmienInym sposobem.

Cale pismo uwazane w sobie jest porzadne i usitujace odpowiedzie¢ na zadanie po-
dane, mnéwstwo | w nim znales¢ mozna waznych sczegétow. Komitet mniema ze
mozna przyznac | autorowi nagrode, nie tak wprawdzie dla waznosci jego pisma
ktére niedochodzi Il Zyczoney doktadnosci, ale raczey dla zachecenia do pracy dalszey
w tym przedmiolcie. Przypomniecby nalezato autorowi, ze to pismo staje si¢ wia-
snoscig Uniwer lIsytetu, i bez szczegolnego zezwolenia drukowac go niemoze'™.

Atplésus prie darbo pridéta antspauduota voka buvo rastas toks rastelis:

Teodor Narbutt |

Odstawny Kapitan Inzyneryi |

Rofsyjskiey i Kawaler. — |l

Miefzkam w Gubernii Litewsko Grodzienkiey w Pollwiecie Lidzkim, we wsi
Dziedzic3ney Szawry |l zwaney, mil 11 od Wilna potozoney. Adres || mi¢ doydzie

113

przez'® poczte do Lidy Zapisany'* (Zr. 13 pav.).

Taryba komiteto nuomonei pritaré — pirmasis darbas buvo atmestas (,,oxazazocs
BOBCe Heo |l cratounsiM® 1 Hesacay>xu | BaromnmMs 0400peHis”)'"®, o antrasis jvertin-
tas gerai:

Bropoe >xe kacaTeabHO OBAeHist AbHa || TIeHKI 11 10A0THA, 0OHapYy | >K1BaeTs 110 MHBHIIO
Komulltera 6oaprris b ocobenno llcru mpaxTideckist csbaenis || [7v] counnureas,

KOTOPBIIT BO MHOIMXD || OTHOIIEHMSXD YAOBAETBOPUAD IyBAY IIporpaMmb” !,

Tarybos nariai taip pat mané, kad Narbuto darbas gali suzadinti nora Sios srities
tyrimams ateityje (,,aTo Takosou mpuMEpPs | MOXeTh BO30yAUTH BB APYTuxs Il oxory
U PEBHOCTD Kb 110400 | HpiMB 3ansTisiMb”!Y). Raste Vilniaus $vietimo apygardos glo-
béjui Nikolajui Novosilcevui traktato autorius buvo jvardintas glaustai: ,Bcabas'™ |

110 Raidés fey taisytos. 116 Vilniaus universiteto tarybos rastas
111 Tikriausiai noréta parasyti sposobdw. 1827-04-28, 7r-7v.

112 Rustemas 1827-03-28, 5v. 117 Vilniaus universiteto tarybos rastas
113 Pirma raidé z taisyta. 1827-04-28, 7v.

114 Narbutas [be datos], 6r. 118 Raidé B taisyta.

115 Vilniaus universiteto tarybos rastas
1827-04-28, 7r.
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13 pav. Jono Rustemo rastas Vilniaus universiteto tarybai konkursinio komiteto vardu,

kuriame teigiamai jvertintas Teodoro Narbuto darbas. Greta jsegtas Narbuto rastelis Vilniaus

universiteto rektoriui Vaclovui Pelikanui. Rastelis buvo jdétas j voka ir pridétas prie konkursui
pateiktos studijos apie liny ir kanapiy auginima Lietuvoje; Vilnius, 1827-03-28;
LVIA: f. 721, ap. 1, b. 720, 5v; 35,5 x 22; 6r; 23 x 15,1
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14 pav. Vilniaus Svietimo apygardos globéjo Nikolajaus Novosilcevo

laisko i3 Vilniaus Teodorui Narbutui j Siaurius
juodrascio fragmentas, 1828-08-28;
LVIA: f. 721, ap. 1, b. 720, 11r
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3a CUMB OTKPHITH 06145 BB Co BT 3areuaTanHbi KOHBepTS || B KOTOpPOM® O3Ha-
4yeHo 0b120 || [8r] mMms counHuTeAs; OHBIMD OKall3aacs [TomBuks I'poanenckoit |l
I'yoepnin, Orcrasuoit Vmxe lneprsi Karmrans n Kasazeps || Oeaops Hap6yT"b”“9.
Novosilcevas pritaré auksciausio universiteto organo pozicijai ir sutiko skirti Narbu-
tui nustatyta 200 sidabro rubliy premija (pinigai buvo iSmokéti tik 1828 mety vasaros
pabaigoje)'® (zr. 14 pav.). Savo ruoztu birzelio ménesj rektorius Pelikanas buvusius
komiteto narius paprasé rasinio nuoraso (sic!) parastése surasyti pastabas: ,potozyli |
swoje uwagi, jakie potzrebnemi'' |l si¢ okaza“'*.

Taigi po to, kai Narbutui buvo paskirta premija, ne tik padarytas traktato nuora-
Sas, bet ir liepta jj pakomentuoti (jau véliau, kai Narbutui teko susipazinti su Siais
komentarais, ypac didelj jsptidj jam padaré ,, Pono profesoriaus G.” [,,P. Prof. G.” vel
,,P. Professor G.”], spéciau — profesoriaus Gorskio — pastabos, kurias net citavo stu-
dijos pagrindu isleistoje knygeléje'®). Tai galéjo reiksti tik tai, kad universiteto vado-
vybé puoseléjo viltj §j darba publikuoti.

3.3.2. BENDRA LEIDINIO CHARAKTERISTIKA. Tadiau Vilniaus univer-
sitetas konkursinio traktato taip ir neisspausdino. 1833 metais tai padaré pats Teo-
doras Narbutas (zr. 15 pav.). Kai 1832 metais $i institucija buvo uzdaryta, jis ne tik
atgavo savo rankrastj (taip ir nepavyko iSsiaiskinti — originalg ar Pelikano minima
nuora$a, tikriausiai pastaraji), bet ir jgijo teis¢ pats jj skelbti: ,Miatbym sobie do
wyrzucenia, gdybym, po tak zaszczytney zachecie, nie udzielil publicznosci po-
strzezen i przepisow przezemnie zebranych, zwtaszcza, kiedy miatem szczescie
niedawno otrzyma¢ napowrdt rzeczong rozprawe”'*. Taigi tre¢daliu papildytas (,,co
wiecey, nizeli o trzecig czes$¢, pismo si¢ powiekszyto”)'*
tas konkursinis darbas buvo iSspausdintas vos po mety, po jo uzsakovo — Vilniaus
universiteto uzdarymo. IS knygos pratarmés suzinome ir tai, kad pirminis rankras-
tis buvo iliustruotas, taciau dél dideliy leidybos kasty, kurie bty gerokai pakéle

, kai kur gerokai pataisy-

ir knygos kaing, piesiniy atsisakyta: ,Opuscilismy w tém pisemku figury, starajac
si¢ opisami jasnemi to nadgrodzi¢; dla tego, aby kupno tey xiazeczki dostepniey-
szém kazdemu uczyni¢“'®. Zinome tik tai, kad viename i§ pie$iniy buvo pavaiz-
duoti mintuvai linams ir kanapéms minti: ,Ja sam mialem szczescie przy Rozpra-
wie mojey, poda¢ Uniwersytetowi Wilenskiemu opisanie i rysunek tarlicy walco-
wey“'?, Siaip ar taip, galime numanyti, kad Narbuto iliustracijos galéjo atrodyti
panasiai kaip kad LVIA saugomame kiek véliau datuotame anoniminio autoriaus
rankrastyje'®® (zr. 16, 17 pav.).

119 Vilniaus universiteto tarybos rastas 123 Narbutt 1833, 56, (*) isn., 107, 122.
1827-04-28, 7v-8r. 124 Narbutt 1833, [III]-IV.

120 Novosilcevas 1827-05-04, 9r—9v; Novosil- 125 Narbutt 1833, [III].
cevas 1828-08-28, 11r-11v. 126 Narbutt 1833, IV.

121 I8 pradziy rasSyta zapotrzebniami, bet ve- 127 Narbutt 1833, 55-56.
liau raidés za iSbrauktos. 128 [Anonimas] [1837 (?)].

122 Pelikanas 1827-06-[diena nenurodyta], 10r.
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15 pav. Teodoro Narbuto knygos Uprawa Inu, konopi i innych

roslin wtoknodaynych (Vilnius, 1833) antrastinis lapas;
VUB: T 23982; 17,1 x 10,6

PrieSingai nei rankrastyje, knygoje neliko ir epigrafo — devizo (moto), kuris, kaip
minéta, buvo vienas i$ konkursinio darbo reikalavimy. Narbutas devizu buvo pasi-
rinkes didaktinés Vergilijaus poemos apie Zemés tkio darbus — Georgikos — pirmosios
giesmeés (Georgikos I. 191-223) fragmenta:

Nec non et lini segetem, et Cereale papaver, |

Tempus humo tegere, et jam dudum incumbere aratris, |
Dum sicca tellure licet, dum nubila pendent... I'%.
Pasélj taigi liny ir Cereros séklg — aguonas

Metas seniai pridengti zeme ir arkla uzgulti,

Kol sausa tebeleidZia dirva, kol debesys karo'*.

129 Rustemas 1827-03-28, 5r. Plg.: ,Nec non et tris. |l Dum sicca tellure licet, dum nubila
lini segetem, et Cereale papaver | Tempus pendent”. Zr. Narbutt 1833, 32, (*) i$n.
humo tegere, et jam dudum incumbere ara- 130 Vergilijus 2015, 81.
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16 pav. Anoniminio autoriaus rankrasc¢io Uprawa Inu |l

z Prowincyi Zmudz'kiey ([1837] [?]) iliustracijos;
LVIA: f. 1135, ap. 9, b. 13, 3v—4r; 34,3 x 41; 6r; 34,3 x 41

Siuos romény poeto zodZius randame ir knygoje, tadiau tik ignasoje kaip komen-
targ teiginiui, kad linus patartina séti sausoje saulés iSdegintoje dirvoje: ,, Albowiem
nayszczesliwszy zasiew jest w role suchg, upalong stoncem, a wraz po zasianiu i
zabronowaniu, kiedy deszcz obfity spadnie”’. J[vedamieji posakiai Narbuto kiry-
boje labai reik$mingi, todél neaisku, kodél knygoje epigrafo atsisakyta'. Juolab kad
Georgikos buvo ne tik ,zemdirbystés vadovélis”, bet ir filosofiné poema, analizuojan-
ti Zmogaus santykj su Zeme ir su gamta'”. Ir Narbuto knyga nebuvo tik informacija
apie pluostiniy augaly auginimo ir apdorojimo technologijas.

Knyga sudaré pratarmeé ir dvi dalys. Pirmojoje dalyje informacija suskaidyta j 41
skyrelj: ,,Wstepne wiadomosci”, , Roéliny widknodayne”, , O Lnie”, ,Rola na Len”,

131 Narbutt 1833, 31-32. 133 Dilyté 1993, 19.
132 Placiau apie tai zr. Griskaité 2001, 20-32.
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17 pav. Anoniminio autoriaus rankrascio Uprawa Inu |l
z Prowincyi Zmudzkiey ([1837] [?]) iliustracijos;
LVIA: f. 1135, ap. 9, b. 13
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,Uprawa roli”, ,Wybor nasienia”, ,Siewba”, , Pelcie”, ,Podpieranie”, ,Rwanie”, ,Irze-
bienie”, ,Moczenie”, ,Sliszcze”, ,Suszenie”, ,Tarcie czyli Miedlenie”, ,O wyrobku
Inu bez moczuly”, ,Wiazanie w bunty czyli pundele”, ,,O Konopiach” ,Wybor roli”,
,Uprawa roli”, ,Siewba”, , O Pokrzywie”, ,O Chmielu”, ,O Lnie Nowozelandzkim”
ir kt. Antroji knygos dalis 27 skyreliy: ,Czesanie widkna”, , Kremplowanie”, ,Prze-
dzenie”, ,Tkanie”, ,Teorya bielenia”, ,Robienie tugéw”, ,,Chloryna”, ,Blech”, ,Pole-
wacz”, ,Bielienie widkna”, ,Blechowanie”, ,Farbowanie” ir kt. IS viso Narbutas ap-
rasé deSimties augaly (Cia ir toliau jie vadinami tais vardais kaip ir knygoje Uprawa
Inu, konopi i innych roslin wtéknodaynych) — paprastyjy liny (,,Len Pospolity”), Sibiro
liny (,,Len Sybyrski”), kanapiy (, Konopie”), dilgéliy (,, Pokrzywa®), apyniy (,,Chmiel”),
turkisky kvieciy (,Pszenica Turecka”), stepuky (,Apocynum”), vaistiniy dedesvy
(,Malwa Apteczna”), dobily (,,gatunek pewny Koniczyny”), Naujosios Zelandijos
liny (,Len Nowozelandzki czyli Formium”) — botanines savybes, auginimo salygas
ir pluosto is jy gavyba.
Daugiausia démesio teikta populiariausiai Lietuvoje lino risiai:

Druga odmiana jest Len pospolity litewski, u rolnikéw witkomierskich Stowier, Szlo-
wenas po litewsku, nazwany, zapewne od zawotaney jego dobroci, od wyrazu Szlowe,
Stawnos¢. Ma siemie buynieysze, ciemnieyszey farby; jest mniey umlotnym, fodyga
we wzroscie wysoko rosngca, mato bardzo gatezi i to ku samemu wierzchotkowi
majaca, zrzadka lisciem pokryta; daje wtokno diugie, w doyrzeniu stomiasto-zielona-
we albo zielonawo brunatne, niekiedy siwe, bieleniu powolne, pod szczotkami cudnie
miekczejace. Ta odmiana jest nayprzydatnieysza, nayszlachetnieysze wiokno dajaca,

i jakby naturalng naszemu krajowi®.

Visi knygoje pateikti duomenys buvo ir yra svarbus valstieciy versly tyréjams'.
Taciau veikale Uprawa Inu, konopi i innych roslin widknodaynych negalima nematyti ir
kity dalyku.

3.3.3. ISTORIJA, MITOLOGIJA IR PATRIOTIZMAS. Jau pirmieji knygos
puslapiai rodo, kad raso ne tik dvarininkas ir tikininkas, bet ir biisimas DNL autorius:
Narbutui rtipi pluostiniy augaly, ypac liny, auginima pristatyti ir istoriniame kon-
tekste; parodyti, kad Sie verslai, ypac¢ linininkyste, Lietuvoje turi labai gilias tradicijas;
kad duomeny apie tai randama tiek senosiose kronikose, tiek lietuviy mitologijoje:

Ile tylko podania, pisma i postrzezenia mieyscowe, zasiegna¢ wiadomosci pozwalajg, o
dawnym sposobie gospodarowania w Litwie; znaydujemy Gospodarstwa Lniane, od
niepamietnych wiekow, ze szczegoélnieyszém staraniem pielegnowane, u ludéw plemie-

nia Litewskiego. Pawel Wernefryd, dyakon, piszacy o dziejach Longobardoéw, czyli ple-

134 Narbutt 1833, 14-15. Plg.: ,Druga odmia- ko jedynie uprawa trudnia”. Zr. Ocza-
na pospolitsza, a w Litwie powszechna, powski 1848, 186.
jest stowien [...] gospodarze za$ zmudzcy, 135 Zr. $io leidinio p. 255.

ten tylko ostatni gatunek znaja, i jego tyl-
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mienia Germanskiego, za lewym brzegiem dolney Wisly mieszkajacego, przytacza, ze
widzial u Heruléw (ludu litewskiego), pola Lnem zieleniejace si¢. Odlegta starozytnos¢
litewska przypomina bogine Alabatis, ktéra, podtug wykladu mitologii litewskiey, ni-
czém inném nie byla, jak Izyda Lnorodna, znana u Rzymian pod namianowaniem Izis
Linigera. Lasicki dochowat takoz wiadomosc¢ o bozku litewskim Wajzgantos, ktéremu
szczegolnieysza opieke nad uprawa Inu przypisywano. Swieto jego w jesieni obchodzo-
no z osobnemi obrzadkami, ktére w mytologii litewskiey znayduja sie opisane obszernie,
iwrézby o przysztym Lnu urodzaju. Kronikarze obok tego zostawili pamie¢ udoskona-
lonych wyrobkow z przedzy Inianey pomiedzy ludami litewskiemi, ile tylko ich potrze-
ba wymagata i nawet przepych niejakis z ocheddztwem potaczony, a to w dwoénastym

i trzynastym wieku, kiedy Krzyzacy poczeli najezdzacd prusko-litewskie kraje'*.

Narbutas mini dar ir Adomo Bremeniecio, Petro Dusburgiecio, Casparo Hennen-
bergerio pateiktus duomenis apie prekyba lietuvisku linu Siaurés Europos krastuose'?.
Mini ir Nestoro metrastj — tik §j karta rasydamas apie senas audiniy gamybos i$
dilgeéliy tradicijas (,,Uzywanie pokrzywy na wtdkno, bardzo jest dawne”)'.

Taciau svarbiausia Narbuto zinia — lietuviy liaudis linus garbina kaip ir kadaise:

Dobra przadka i dobra tkaczka opiewana jest w dawnych $piewach litewskich, jako
dziewica, udarowana nieporéwnanemi przymiotami. Len, dar bogéw, uszczesliwie-
niem ziemi oyczystey si¢ nazywatl. Jakoz po dni nasze ta rolina jest szczegolnieyszey
pieczotowitosci wiesniaczek litewskich przedmiotem. Stany pidtna, czyli kawaty, jak
na uszycie koszuli, zastepowaty walor monetarny w handlu naszym krajowym, toz
samo dziesie¢ gar$ci wtokna Inianego wyczesanego. Te rzeczy skladaja wiesniaczki
na ottarzu w ofierze Bogu, niemi czynia podarki, zaspakajaja pewne daniny i w na-

byciu potrzeb domowych sie utatwiajg'®’.

ISsaugota ir per amzius puoseléta liny auginimo tradicija — §i kulttira paplitusi
visoje Lietuvoje, kad ir kokia btity Zemé: , Obeyrzawszy obszerny kray litewski, tak
rozmaite grunta majacy, nie znaydziemy prawie w nim zakatka, gdzieby uprawa
Lnu zupelnie sie nie udawata”'*’. Taigi linas ir yra tas iSganingas augalas, kuris ga-
lety atgaivinti Lietuvos akj ir kradtq padaryti turtingg. Zinoma, jeigu bus daroma
protingai ir rapestingai: , Przesadowi, niedbalstwu, lub nieo$wieceniu przypisac
nalezy mniemanie, ze w tém lub w owém mieyscu kraju naszego, mimo staran,
czarnoziemney roli, albo dostatku nowin, przez zaden sposob wybornego Inu otrzy-
mac nie mozna“'*!. Todél Narbutas ne tik dalinasi konkreciais savo paties patyrimais
ir patarimais, bet ir nurodo pagrindines kliiitis, kurios trukdo ta tiksla jgyvendinti.
Pasak knygos autoriaus, padétis zenkliai pasikeisty, jeigu linais biity prekiaujama ne
per tarpininkus, o tiesiogiai, jeigu atsirasty galimybé Sig produkcija parduoti ir Salies
viduje. Todél sitilé ir Lietuvoje organizuoti nuolatines liny turgavietes arba muges.

136 Narbutt 1833, 5-6. 139 Narbutt 1833, 6-7.
137 Narbutt 1833, 6, (*) iSn. 140 Narbutt 1833, 7.
138 Narbutt 1833, 83. 141 Narbutt 1833, 35.
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Antroji liny pramonés atsilikimo prieZastis — verpimo manufaktiiry stygius: ,Brak
rekodzielni u nas, nadewszystko tkackich, caty nasz przemyst Inianay odretwia”'*.
Brangtis net ir paprasciausi verpimo rateliai: ,W Wilnie, ordynaryyny, do$¢ mierny,
u naylepszego maystra zrobiony kotowrdtek, sam zaptacitem roku 1832 grudnia §,
zlotych dziesiec! Kiedy taki samy w Tylzy, kosztuje zlotych polskich 3, wyraznie
ztotych polskich trzy!!!“** Siaip ar taip, Narbutas rekomendavo i verpima jtraukti
kuo daugiau kaimo motery — net atleisti jas nuo kai kuriy laZo prievoliy: ,Zaniechac
tylko potrzeba panszczyznowych przymusow, niech przedza talki dziewczeta do-
brane, w porze wolney od robot polnych, pod okiem rozsadney dozorczyni“'*.

Taigi situacija paradoksali. Nors Lietuva vadinama verpéjy krastu, ne tik liny
prekyba, bet ir Sios srities pramoné vis dar ypac¢ zemo lygio: ,Len zas od wiekdéw
niepamietnych nayplepszy nam rodzi, dostawujemy od czterech czy pigciu wiekow
wyborne wiokna Rydze na handel zagraniczny, a zadnego porzadnego zaktadu tkac-
kiego nie mamy! Niechze to bedzie zagadka do rozwiazania dla fatalistow naszego
wieku”'*. Todél Narbutas ragino Lietuvos dvarininkus buti smalsius, sekti pramo-
nines naujoves (,,bylebysmy raz pokonali zadawniona nieochote do przemystow
nowych w ekonomice i rekodzielniach”)*, imti pavyzdj i§ Anglijos dvarininky —
steigti savo dvaruose manufaktiiras:

Niechze sie nie wstydza nasi wlasciciele i wlascicielki ziemskich posiadtosci, do $wiet-
nych tytuléw szlachectwa przodkéw swoich, taczy¢ nauke, ekonomiczno-rekodziel-
nicza, ktérey zasady sa rosliny wioknodayne, szczegélnie Len, jeden z daréw, jakiemi
przyrodzenie obdarzyto kraine nasza, ktérego przemystu pomnozenie, uswietnitoby

zamoznos$cia nasza rolnicza oyczyzne'’.

Sie zodziai — paskutiniai knygoje. Narbuto mintis labai aigki — tikras bajoras turi
didziuotis ne tik savo kilme ir savo Zeme, bet ir turéti mokslu paremto tikininkavimo
igudzius, ypac auginant linus — sakralig krasto kulttira, kuri ,, miisy agrarinei tévynei”
galéty atnesti ir turta, ir garsa.

3.3.4. SALTINIS SIAURIU DVARO ISTORIJAIL Teodoro Narbuto DNL
randame digresijy ir dvaro tema: aprasomos Siauriy gamtinés salygos, kalendorinés
Sventés; randame ir kasdieniy pasnekesiy su visy triju kaimeliy valstieciais atgarsius
ir net idiliskiausia to veikalo puslapiuose perskaityta vaizdelj — kaip Narbutas savo
tarnams lietuviams lietuviskai skaito Ksavero Boguso j lietuviy kalbg iSversta Ovidijaus
Metamorfoziy fragmenta (,, Utamek z Przemian Owidyusza Xegi II, v. 1-30. ttémaczony
przez Xawiera Bohusza, z zupelném opddaniem miar wierszowych oryginatu”)'*. Ne

142 Narbutt 1833, 69. 148 Narbutt 1835, (1) 468: ,Kiedy pierwszy raz
143 Narbutt 1833, 103, (*) isn. wziagtem w reke Rozprawe $. p. X. Bohu-
144 Narbutt 1833, 104. sza, i te wiersze mocno zajety mojq uwage,
145 Narbutt 1833, 107. czytatem je stuzacym moim Litwinom, stu-
146 Narbutt 1833, 9. chali z wielkiém zadowoleniem, powiada-
147 Narbutt 1833, 167. jac: ze harmonijne brzmienie wyrazow,
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18 pav. Teodoro Narbuto knygos Uprawa Inu, konopi i innych roslin

witdéknodaynych (Vilnius, 1833) egzempliorius i§ Aniceto Renjé

bibliotekos su paties autoriaus dedikacija (Siauriai, 1839-08-11);
LMAVB RSS: L-19/296 (brtksninis kodas 002 00332236); 17,1 x 21,1

iSimtis ir knyga Uprawa Inu, konopi i innych roslin witéknodaynych (zr. 18 pav.). Tik cia
dvaro kasdienybé dar ryskesné. Nors i§ pirmo zvilgsnio raSoma tik apie vieng nedi-
dele Siauriy Gkinio gyvenimo dalj — pluostiniy augaly auginima, tadiau pasakojimu
apie tai pieSiamas ir labai nejprasto dvaro paveikslas. Tai ne tik dvaras — archyvas, t. y.
vieta, kurioje rasomi istorijos veikalai, bet ir dvaras — laboratorija, kurioje nuolat eks-

przedziwnie znajdowali oddane. Lecz na-
stepnie, kiedy wyuczytem na pamiec jedna
mtoda Litewke, z pieknym organem mowy,
i ona deklamowata; wiesniacy z zachwyce-
niem stuchati i pojmowa¢ zdawali sie har-
monija miar. Nawet nieznajacy osoby jezy-
ka, podziwienia godna brzmienno$¢ czuty,
w deklamowaniu tych 30 wierszy.” Tai,

291

kad kai kurie Siauriy valstiediai kalbéjo
lietuviskai, patvirtina ir kitos Narbuto is-
tarmés DNL puslapiuose. Iskalbingas ir
faktas, kad Siauriy dvarininkas visada ri-
pinosi, jog Nocios baznycioje tarnauty ir
lietuviy kalba mokantis kunigas. Tac¢iau
Narbuto kalbinés aplinkos analizei reikéty
atskiros studijos.
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perimentuojama. Todél knygoje nuolat skaitome Zodzius: ,,Ja robitem doswiadczenia”,
,Moje doswiadczenia”, ,, Doswiadczenia moje”™ ir kt.

Kad daug tokiy eksperimenty buvo atlikta Siauriy dvare, rodo minétosios publi-
kacijos DW. Tokiy duomeny apstu ir knygoje Uprawa Inu, konopi i innych roslin wtdkno-
daynych — pradedant naujomis kanapiy mirkymo ir mynimo technologijomis, baigiant
Narbuto sukonstruotomis naujomis skalbimo masinomis (,,Moja nowa mahina pral-
na”)". O drobiy balinimo aprasymas — ne tik ,technologiskas”, bet ir labai vaizdin-
gas™!. Todél autoriaus literattrinio talento déka sio keisto dvaro, kurj jo Seimininkas,
beje, vadino visada labai meiliai (,mdj zakatek”, ,moja wiosczyzna”, , moja wlasna
wiosczyzna”, ,,moja wioszczyna rodzima”), gyvenimas labai , priartéja” — ,, matome”
ne tik jame atliekamus zemdirbystés darbus, bet ir tuos, kurie tuos dirba. Stai kad ir
fragmentas apie pluosto sukavima:

Sztuka czesania wiokna zasadza si¢ na cierpliwosci, uwadze i delikatney manipulacyi,
samym rekom kobiecym wtasciwey. Nalezy bra¢ mate garscie, zawija¢ mocno koto
wielkiego palca lewey reki, rozwachlerza¢ wtékno mocném reki wstrzaénieniem,
trzymac tez reke podniesiong réwno z twarza, odstawiong, czyli nieco wyciagnieta.
Czesaé wolnemi razami, obracajac reka lewa'™.

Arba apie liny brukima:

Odbywac siag powinna robota w mieyscu przewiewném, na cigg wiatru wystawioném:
gdyz pyt, pochodzacy z rozdrabiania si¢ widkna poprzecznego, gumm i sczatkow
kory, szkodliwy jest na piersi, bdl gtowy sprawuje i dusznos¢. Pyt ten Litwini nasi

nazywaja Dulkis'.

Siauriy dvaro valstie¢ius regime ir baigianéius lino darbus — kai drobé jau vynio-
jama j ritinius:

Ta robota ma prosto zalete handlowa, idzie bowiem kramarzom o wystawe zewnetrz-
ng, aby sztuka ptétna miata naymnieysza w zlozeniu objetos¢. Mie¢ trzeba dobra
prasse srubowa: sfatldowac nasamprzod gtadko, potozy¢ pod prasse, ucisna¢ mocno,
potém ztozy¢ we troje sfatdowana sztuke, jeszcze raz przyprassowac i w koncu we
dwoje ztozy¢. Faldy i sktadania majg bydz tak umiarkowane, aby w koncu prassa
nacis$niety walec, byt owal majacy w wiekszey $rednicy nie wiecey nad cali 8-9. Po
koncach zwiagzuje sie r6zowa tasiemka, obwija si¢ niebieskim papierem z etykieta,
czyli dewiza rekodzielni'™.

Knygoje Uprawa lnu, konopi i innych roslin wtéknodaynych perteikta Siauriy dvaro

valstie¢iy kasdienybé ne tokia rasti kaip Narbuto epistolikoje ar net poezijoje'”.
Galbiit vaizdas Sviesesnis todél, kad raSoma apie sakraliuosius net dviejy dievy —

149 Narbutt 1833, 23, 49, 129. 153 Narbutt 1833, 66.
150 Narbutt 1833, 48-50, 55-58, 139. 154 Narbutt 1833, 157-158.
151 Narbutt 1833, 149-150. 155 Narbutt 1818.

1
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2 Narbutt 1833, 97.
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Alabacio (,,Alabatis”) ir Vaizganto (,Wajzgantos”) — globojamus linus. Po poros mety
pasirodziusiame pirmajame DNL tome mintj apie ypac svarbig lino vieta lietuviy
tautos istorijoje jis dar sustiprins: ,dziko rosnaca w Egipcie, ziemie litewska za dru-
ga ojczyzne dla siebie obrala, gdzie nieréwnie szlachetniejszg si¢ rodzi, nizeli gdzie-
indziéj; umiejetnos¢ tez chodzenia okoto niéj i sposob uprawy, zasiega najodleglejszych
epok narodu litewskiego”'*. Aprasys ir Vaizganto $vente (,Swigto Wajzganta”), duo-
meny imdamas ne tik i$ Jono Lasickio, bet ir i$ savo valstie¢iy pasakojimy: ,,Sa jescze
inne podania, z ktérych w tym opisie korzystaliémy“'”’. Tokiame dvarelyje kaip
Siauriai gyventa labai arti vienas kito.

4. 18vADOS. 1. XIX amZiaus pirmosios pusés Lietuvos dvarininkg radyti tikio
tema, Siuo atveju — apie pluostiniy augaly auginima ir apdorojima — skatino daugy-
bé veiksniy: Europoje vykstantis pramonés perversmas, kaip tik ir prasidéjes nuo
tekstilés technologijos revoliucijos, Zemdirbystés ir botanikos mokslo plétra, medvil-
nés ir lino konkurencija to meto rinkose ir t. t. Naujos technologijos galéjo pakelti
krasto ekonomikg ir sustiprinti dvary tkius. Svarbus buvo ir socialinis bei filantro-
pinis aspektai — nuo dvaro tikio padéties priklausé ir baudziaviniy valstieciy geroveé.
Rasydamas dvarininkas atliko ir $vietéjiskq bei patriotine misijg. Didelés jtakos to-
kioms intencijoms atsirasti turéjo ir Vilniaus universitete, laisvyjy murininky ir lab-
daros draugijose suformuotos nuostatos. Kitaip tariant, tokia literattira galéjo buti ir
pareiga, ir butinybe.

2. Visos Sios priezastys galéjo lemti ir Teodoro Narbuto démesj tikinei tematikai.
Nors visada pirmenybe teiké istorinei ir grozinei kiirybai, dél Vilniaus universitete
igyto matematinio, inZinerinio ir architekttirinio i$silavinimo, dél ilgamecio tikinin-
kavimo patirties, dél jgimto smalsumo ir universalumo (tik i knygos Uprawa Inu,
konopi i innych roslin widéknodaynych suzinome nekasdieniska Narbuto biografijos fak-
ta, kad lankesi Silezijos ir éekijos liny manufaktiirose (,,obeyrzenie zakladow zagra-
nicznych, sczegélney w Szlazku i Czechach”'*®), pagaliau dél filantropiniy tiksly
(rapinimosi savo valstieciais) tiesiog negaléjo neeksperimentuoti, juolab nerasyti ir
Siais klausimais. Netgi susidaro jsptudis, kad nesgmoningai materialinj ir psichologi-
nj komforta savo dvare kuré ir kaip btiting salyga intelektiniam darbui. Zinoma,
siandien j Narbuto tkinés tematikos kiiryba galime zvelgti ir daug paprasciau — tie-
siog kaip j Siauriy dvaro ,kasdienybés” rasyma. Ir tikrai Siuose rasiniuose randame
ziniy tiek apie Zemdirbystés praktikas, tiek apie socialinius, tiek apie emocinius
santykius dvare.

3. Néra duomeny apie amzininky reakcija i Sias Narbuto publikacijas. Vienintelis
atgarsis — minétoji konkursiné Vilniaus universiteto byla ir trumpa anoniminio au-
toriaus informacija apie tik ka pasirodziusiq knyga Uprawa Inu, konopi i innych roslin
widknodaynych zurnale Wizerunki i Roztrzqsania Naukowe'. Sio Narbuto kiirinio savo

156 Narbutt 1835, 107. 158 Narbutt 1833, 8.
157 Narbutt 1835, 318. 159 [Anonimas] 1834.
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didziajame daugiatomiame veikale Gospodarstwo Wiejskie, obejmujgce w sobie wszystkie
gatezie przemystu rolniczego teoretyczno-praktycznie wylozone (pluostiniy kultary augi-
nimui buvo skirtas Sestasis veikalo tomas'®) neminéjo ir knygos cenzorius Mykolas
Ocapovskis. Zinoma, apie liny ir kity pluostiniy augaly auginima rasyta ir iki Nar-
buto, ir po jo, tadiau Siauriy dvarininkas turéjo viena prana$uma — Gkininkavimo
patirtis derino ne tik su nuolatine iSradéjo praktika, bet ir istoriko gebéjimais, ir tai
jo tekstus dareé savitus. Sia prasme Narbuto kiiriniams prilygty tik pora desimtmeciy
véliau spausdintos Simono Daukanto tikinés knygelés. Vadinamaja liny tematika
Narbutas doméjosi visa gyvenima'®'.

4. Knyga Uprawa Inu, konopi i innych roslin wiéknodaynych buvo isleista ir metams
nepraéjus po Vilniaus universiteto uzdarymo (dekretas dél Sios aukstosios mokyklos
uzdarymo pasirasytas 1832 mety geguzés 1 diena, o cenzoriaus Mykolo Oc¢apovskio
leidimas spausdinti knyga — 1833 mety sausio 28 diena). Todél tam tikru pozidriu
tai buvo ir universiteto vardo priminimas, kuklus atminimo paminklas — su subtilia
potekste (epitafija) apie Sios institucijos riipestj krasto gerove.

5. Jonas Boguslavas Richteris iSrutuliojo mintj, kad vadinamuyjy tkiniy knygeliy
raSymas — tai ir krasto istorijos raSymas, nes tai daugybeés amziy ir daugybeés karty
patirties apibendrinimas: , Ksigzka taka nie moze by¢ utworem jednego cztowieka.
Albowiem samo zbieranie zasad gospodarsta wiejskiego jest dawniejsze od zasad
innych nauk dokladnych: jest dzietem przeciagu wiekéw, prawie pierwszych zarodow
cywilizacyi siggajacych: dzielem spostrzezen, od pokolenia do pokolenia przecho-
dzacych”'®2. Knyga Uprawa lnu, konopi i innych roslin wtéknodaynych taip pat buvo
tokios ilgametés patirties apibendrinimas, taigi kartu ir nedidelis Sio krasto istorijos
fragmentas. UZ poros mety Narbutas pradés spausdinti daug sudétingesne sinteze —
visos tautos istorinés patirties apibendrinima. IS pirmo Zvilgsnio sunku lyginti Sig
nedidele 168 puslapiy knygele ir net 5136 puslapiy daugiatomj veikalg, taciau Zvel-
giant placiau abiem atvejais tai buvo Lietuvos istorijos raSymas.

Saltiniai:

[AnoNimas,] [1837 (?)]: Uprawa Inu | z Prowincyi Zmudzkiey; LVIA: f. 1135, ap. 9, b. 13,
1r-8r.

NarBuTas, TEoporas, [be datos]: Rastelis Vilniaus universiteto rektoriui Vaclovui Pelika-
nui; LVIA: f. 721, ap. 1, b. 720, 6r (lenky kalba).

NarBuTas, TEoDORAS, 1836 (?): Siauriy dvare rastos senovinés lempos piesinys ir radinio
aprasas; LMAVB RS: f. 18, b. 199/2, 118r.

NarsBuTAs, TEoDORAS, 1851-07-09: Laiskas Adomui Honorijui Kirkorui i$ giauriu i Vilniy;
LVIA: f. 1135, ap. 11, b. 9, 94r-94v (lenky kalba).

160 Oczapowski 1848. 162 Rychter 1841, [b. p.].
161 Narbutas [1851-1861], 61r (1855 [?] mety
irasas).
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NarBuTas, TEoDORAS, 1854-03-11: Laiskas Adomui Honorijui Kirkorui i$ giauriq i Vilniy;
LVIA: f. 1135, ap. 11, b. 9, 46r—47r (lenky kalba).

NarBuTas, TEoporas, 1854-05-30: Laiskas Adomui Honorijui Kirkorui i$ Siauriy j Vilniy;
LVIA: f. 1135, ap. 11, b. 9, 122r (lenky kalba).

NarBuTtas, TEoporas, 1855-02-16: Laiskas Adomui Honorijui Kirkorui i$ giauriu i Vilniy;
LVIA: f. 1135, ap. 11, b. 9, 144r-145v (lenky kalba).

NarsBuTas, TEoDORAS, 1856-10-05: Laiskas Adomui Honorijui Kirkorui i$ Siauriy j Vilniy;
LVIA: f. 1135, ap. 11, b. 9, 174r-175r (lenky kalba).

NarBuTas, TEopoORAs, 1843-1864: Laiskai Adomui Honorijui Kirkorui i$ éiauriq ir Vilniaus
i Vilniy; LVIA: f. 1135, ap. 11, b. 9, 28r-218v (lenky kalba).

NarBuTAs, TEoDORAS, [1851-1861]: Uzrasy knygelé; LMAVB RS: f. 18, b. 199/1 (lenky,
prancizy, rusy ir vokieciy kalbomis).

Narsutt, TEODOR, [~1811]: Opis Il Ksigg nalezqcych Il do Il Teodora Narbutta, || w iezykach,

Polskim, Lacinllskim, Francuzkim'®, Whosllkim, Niemieckim i Rosllsyiskim, tudziez w rozmailltych
materyach; LMAVB RS: f. 18, b. 199/2, 193r-206v.

NarsutT, TEODOR, 1855-02-04: Historja Tytuniu; LVIA: f. 1135, ap. 11, b. 9, 22r-23v.

NovosiLcevas, Nikorajus, 1825-04-14: Rastas Vilniaus universiteto tarybai; LVIA: f. 721,
ap. 1, b. 720, 1r-1v (rusy kalba).

NovosiLcevas, N1korajus, 1825-11-15: Rastas Vilniaus universiteto tarybai; LVIA: f. 721,
ap. 1, b. 720, 3r-3v (rusy kalba).

NovosiLcevas, N1xorajus, 1827-05-04: Rastas Vilniaus universiteto tarybai; LVIA: f. 721,
ap. 1, b. 720, 9r-9v (rusy kalba).

NovosirLcevas, Nikorajus, 1828-08-28: Laiskas i$ Vilniaus Teodorui Narbutui i Siaurius;
LVIA: f. 721, ap. 1, b. 720, 11r-11v (juodrastis; rusy kalba).

Perikanas, Vacrovas, 1827-01-09: Rastas Vilniaus universiteto profesoriui Jonui Rustemui;
LVIA: f. 721, ap. 1, b. 720, 4r—4v (juodrastis; lenky kalba).

PerikaNas, Vacrovas, 1827-06-[diena nenurodyta]: Rastelis Jonui Rustemui; LVIA: f. 721,
ap. 1, b. 720, 10r (juodrastis; lenky kalba).

RusTEMAS, JoNas, 1827-03-28: Rastas Vilniaus universiteto tarybai; LVIA: f. 721, ap. 1, b. 720,
5r-5v (lenky kalba).

Vilniaus universiteto tarybos rastas Vilniaus Svietimo apygardos globéjui Nikolajui Novosil-
cevui, 1827-04-28; LVIA: f. 721, ap. 1, b. 720, 7r-8r (rusy kalba).

Aroao Tlo ynpasaeriu umroniromo lasper I Homrousura Audckazo Yrsoa elldopa Hapbyma,
Hauaroco 8 Aszycma 1863 z00a. || Konuuroco 15 utoas 1874 200a, [1863-08-08-1874-11-29]; LVIA:
f. 525, ap. 15, b. 587, 1r-395r [paskutinis dokumentas byloje jsegtas ne liepos 15, bet lap-
kricio 29 diena].

HarsyTh, OE040Pb, ExkMMOBD ChHHD, 1846-11-15a: ,,Cratucreiueckas sbaomocts || 00b
umbhin [Mlaspaxs”; LVIA: f. 394, ap. 4, b. 28, 2r—6v; 12v [bylos lapuose 12°r-15t; 21v jseg-
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295 ,Kasdienybés raiymas®
kaip provincijos intelektualy
karybineés raiskos Zenklas
(Siauriy dvaro savininko

Teodoro Narbuto pavyzdys)



tas to paties dokumento nuorasas; statistinio apraSymo patikimumas Lydos apskrities
bajory vadovo vardu patvirtintas 1847-04-18 (pasirasiusio asmens parasas nejskaitomas)].

HarpyTs, ©E040PD, ExnMOBD CHHD, 1846-11-15b: , ITocemermniit Crimcoks || Kpecrpaaams
TATOABHBIMB, Ch O3HaueHieMs || MXB JoMaIHATO HapoJoHaceAeHis, umymecTsa, | koam-
yecTBa OTBBAEHHOI 3eMAN 4451 XO3sIICTBD || 1 Bcexb MOBMHHOCTEN, KaKMM OHU 00s13aHbI ||
3a gaHHyIO0 3ema10”; LVIA: f. 394, ap. 4, b. 28, 7r—12r [bylos lapuose 16r-21r jsegtas to paties
dokumento nuorasas; statistinio apraSymo patikimumas Lydos apskrities bajory vadovo
vardu patvirtintas 1847-04-18 (pasirasiusio asmens parasas nejskaitomas)].

O Hazpadaxv sa prowtertie 3adauv cv 1825 Il no 1829. 200v; LVIA: f. 721, ap. 1, b. 720, 1r-11v.

Coxkoaosb, Hukoaan, [1864]: Onucv 6udriomexu ymepuiazo ucmopuka Qeodollpa Hapoymma,
naxodsuieiics 6o umrniu Ilasllpaxv, Buaerckoii 2ybepniu, Audckazo yrosoa;, LMAVB RS: f. 18,
b. 22, 22r-30v.

Cmamucmuueckia cérornis o |l umrniu Hlagpol ©edopa | Hapoyma || Audckazo yesoa || Hauaroco
22 Anproas 1847 2[oda] || Proweno [data nenurodyta], [1846-1847]; LVIA: f. 394, ap. 4, b. 28,
1r-21v.
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Reda Griskaité

“WRITING OF EVERYDAY” AS A SIGN OF THE CREATIVE
EXPRESSION OF PROVINCIAL INTELLECTUALS (AN EXAMPLE
OF THE $IAURIAI ESTATE OWNER TEODOR NARBUTT)

Summary

In contrast to his historical and fictional writings, works on agriculture by the well-
known author Teodor Mateusz Ostyk-Narbutt (1784-1864) of Deeds of the Lithuanian Nation
(Dzieje narodu Litewskiego, Wilno, 1835, 1837-1841; further — DNL) have not received much
scholarly attention. Of course, ethnologists could not miss publications such as Narbutt’s
book Cultivation of Flax, Cannabis, and Other Fibrous Plants [...] (Uprawa Inu, konopi i innych
roslin widknodaynych [...], Wilno, 1833), but they were merely interested in the practices
described by Narbutt and not the phenomenon of his creative activity.

“Paper is a soil, and the quill is a plough” —W1adystaw Syrokomla (Ludwik Kondrato-
wicz, 1823-1862) found these words inscribed on a manuscript that remained after the
death of an alumnus of Imperial Vilnius (Pol. Wilno, Rus. Buavna) University, Jan Bogustaw
Rychter (1787-1854), who was a physiocrat, a professional steward of estates, a writer, a
journalist, a member of the “Rascals” (“Szubrawcy”) organization, and a Freemason. Syro-
komla was delighted that this estate owner and writer worked for the sake of his land
equally well with a quill as with a plough. The same may be said about Narbutt, the owner
of Siauriai (Pol. Szawry, Rus. laspor) estate (860 desiatin) in Lyda County in Grodno Prov-
ince (after 1843 part of Vilnius Province). Besides the study of flax and cannabis cultivation
already mentioned (the first manifestation of this book was Narbutt winning a Vilnius
University competition on new methods of cultivating flax and cannabis), Narbutt pub-
lished at least ten texts on agriculture in Vilnius periodicals of 1828-1830. In all of these
works we can also sense Narbutt as a historian, an attentive reader of old documents. The
initial pages of Cultivation of Flax, Cannabis, and Other Fibrous Plants showed that the author
was not just an estate owner and a farmer, but also an author of the future DNL: Narbutt
took care to present the cultivation of fibrous plants, especially of flax, in their historical
context, to show that these crafts, especially the production of linen, had very old traditions
in Lithuania, and that information on them can be found both in old chronicles and in
Lithuanian mythology. Although at first glance it might seem the story covers only one
small part of the Siauriai estate’s farming activity, the cultivation of fibrous plants, the nar-
ration simultaneously draws a picture of a very unusual estate. It is not only an estate—it
is an archive, a place in which historical works are written, and also an estate / laboratory
in which experiments constantly take place.

An estate owner of the first half of the nineteenth century was motivated to write about
agriculture—in this case, about the cultivation and processing of fibrous plants—by many
factors: the revolution in European industry that started with the revolution in textile tech-
nologies, the expansion of the sciences of agriculture and botany, the market competition

at the time for cotton and linen, etc. The new technologies could enable an improved econ-
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omy and strengthen the estate farms. Social and philanthropic aspects were also signifi-
cant—the conditions of serfs depended on the estate economy. An estate owner’s writing
fulfilled both an educational and a patriotic mission. Vilnius University professors had a
great deal of influence here as well, as they were teaching their students to never put aside
their quills (whatever fate brought them), and the secret or semi-secret societies (primarily
the “Rascals” and the Freemasons). Both showed interest in the progress of their country;
they advocated mastering foreign agricultural and technological experience, experimenting
themselves and spreading their knowledge not only within the organizations but in the
press as well. They both constantly emphasized concern for other people, especially the
poor and weaker.

The active encouragement to spread progress, to write about the agricultural experi-
ence, to experiment, and to write original works (not merely translate the texts of foreign-
ers) was felt even following the closure of secret societies in 1822. The idea that concern for
agriculture was also concern for the entire country was promoted even more insistently. In
other words, this type of literature might have been produced both by duty and necessity.
The patriotic motive of both farming and writing about it becomes more and more obvious:
even though the experience of other countries should not be rejected, one cannot farm in
Lithuania either “in only the German,” “in only the Swiss,” “in only the French,” or “in
only the English.”

All these reasons might have governed Narbutt’s attention to agricultural topics. Even
if he always gave preference to historical and fictional writings, he could not avoid experi-
menting, even less so, writing on these topics, due to his passion for science, due to his
education in mathematics, engineering, and architecture at Vilnius University, due to his
lengthy experience in farming, due to his innate curiosity and universality (from transla-
tions of Horace to architectural projects for churches), due to his membership in philan-
thropic organizations, and due to the practical calculations of an estate farmer. One gets the
impression that he created material and psychological comfort on his estate as indispens-
able condition for intellectual work. Of course, today we may look at these “estate” writ-
ings of Narbutt more simply as the “everyday writing” of the Siauriai estate. Indeed, in
these writings we find information on both agricultural practices and on the social and
emotional relations on the estate.

We do not have information about the contemporary evaluations of these publications
by Narbutt. The only echo is a file preserved in the Historical State Archive of Lithuania
about Narbutt’s work submitted for the competition mentioned above, and a brief item by
an anonymous author in the magazine Scientific Images and Deliberations (Wizerunki i
Roztrzgsania Naukowe) about the book Cultivation of Flax, Cannabis, and Other Fibrous Plants
just after its publication. Of course, many authors were writing about the cultivation of fi-
brous plants, both before and after Narbutt, but the estate owner of Siauriai had one ad-
vantage: he matched his farming experience to his constant practice of inventing, as well as
to his capabilities as a historian, and all of this rendered his texts unique. In this sense,
Narbutt’s writings can be paralleled only with the farming booklets by Simonas Daukantas
published a few decades later. The theme of flax and linen interested Narbutt his entire life.
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The book Cultivation of Flax, Cannabis, and Other Fibrous Plants was published less than
a year after the closure of Vilnius University (the decree of closure was signed on May 1,
1832, and censor Michal Oczapowski allowed publication of the book on January 28, 1833).
Therefore in a sense this was a reminder of the university’s name, a modest monument of
remembrance with a subtle subtext (epitaph) about the concern this institution had for the
prosperity of the country.

Jan Bogustaw Rychter explicated the idea that the writing of so-called booklets of farm-
ing was at the same time writing the history of the country, since the booklets embodied a
generalization of multiple centuries and the experiences of multiple generations. The book
Cultivation of Flax, Cannabis, and Other Fibrous Plants was also a generalization of this
lengthy experience, so it was a little fragment of the history of this country. In a couple of
years, Narbutt would start publishing a much more complicated synthesis, a generalization
of the historical experience of the entire nation. It is hard to compare this comparatively
small book of 168 pages to the multivolume work of 5136 pages, but more broadly they

both were a writing of the history of Lithuania.
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